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Vendéglős-iparunk képesítése.
A képesítés kérdése  iparunk fejlő­

désének sarkala tos feltétele, a ma­
gyar vendéglősök összességének régi 
óhaja. T erm észetes ez, m ert hát ipa­
runk legégetőbb baja, m int a ven­
déglők tú lságos szám a, a kontárok 
és spekulánsok tisztesség telen  ve r­
senye, mind a képesítés hiányából 
származik.

Ennek a jogos és okszerű óhaj­
tásnak a teljesü lését az ipartörvény 
m ódosításától rem éljük. Reméljük 
pedig annál is inkább, m ert az ille­
tékes m inisztérium  m ár ezelőtt tiz 
évvel elkészült a m ódosításhoz szük­
séges anyag összegyűjtésével, amely 
annak idején három  vaskos kötetben 
a nyilvánosság elé is került.

Ennek a gyűjtem énynek  III. köte­
tében vannak összefoglalva azok a 
kívánságok és javaslatok , am elyeket 
az iparosok köreiből te ttek  az ipar­
törvény m iként való m ódosítására. 
Ott találjuk a mi szakm ánkra vonat­
kozó javaslatokat is, am elyek kérvény 
alakjában terjeszte ttek  a korm ány 
elé.

Ezeknek elseje a vendéglők, kávé­
házak és kávém érések  záró-óráját 
országos törvénynyel kivánja szabá­
lyoztatok A m ásodik azt kivánja, 
hogy m inden ipartársu la t kebelében 
pinczér-iskota áilittassék. A harm adik 
kéri a vendéglői ipar képesítéshez kö­
tését.

Az első kérelem  a hatósági zakla­
tástól és önkénykedéstő l akarja  m eg­
menteni a vendéglősöket, am ire szin­
tén nagy szükség van.

Az ipartársulatok  kebelében szak­
iskolák létesítésének  kívánalm a m int­
egy megelőző teljesítése a képesítés 
következm ényének s egyszersm ind

| vele nyom ást akar gyakorolni a ké­
pesítés szükségének elismerésére; mert 
amely m esterség m egtanulásához is­
kola kell, abba nem lehet belecsöp­
peni, abba gyakorolni kell magát.

A képesítés kérelm ezését az 1896-iki 
országos kongresszusunk határozta el 
s m agukévá te tték  a budapesti és a 
vidéki ipartársulatok.

Iparunk képesítéshez kötése mellett 
foglaltak állást az országos iparegye­
sület s a győri, pozsonyi, szegedi és 
nagyváradi kereskedelm i- és iparka­
m arák. Részben vagy egészben elle­
nezték  a képesítést a soproni, aradi, 
beszterczebányai, brassói, debreczeni, 
fiumei, kassai, m arosvásárhelyi, mis- 
kolczi, pécsi és tem esvári kam a­
rák.

A képesítést ellenzők legerősebb 
érve az volt, hogy a vendéglői ipar 
üzéséhez, különösen a nagy városok 
szállodáinál és vendéglőinél nagy tőke 
szükséges s igy a közönség kárára 
a képesítéshez kö tö ttség  a nagy tő ­
két elzárná ettől a válla lkozástó l; pe­
dig a képesítéshez kötött pinezérek  
és vendéglősök ritkán rendelkeznek 
a nagy befek tetést igénylő üzletekhez 
m egfelelő tőkével; tehá t a képesítés 
nem hogy előm ozdítója, hanem a k a ­
dálya lenne a vendéglői ipar fe jlődé­
sének.

Látszólag helyes ez az okoskodás, 
de m indjárt elveszíti ezt a látszatát, 
ha a kérdés m élyére tekintünk.

Igaz, hogy némely szállodai és ven­
déglői vállalkozáshoz nagy tőke szük­
séges, ámde az ilyeneket úgyis tá r­
saságok szokták létesíteni s jövőre 
m ég inkább, úgy, hogy a nagy tő k é ­
nek is biztosítva lesz a vállalkozás 
m ódja; m ert az ipartörvény csak azt 
köti ki, hogy a képesítéshez kötött 
iparágaknál, ha az engedélyes nem 
bir képesítéssel, vagy társul, vagy

pedig üzletvezetőül képesített egyént 
szerződtessen.

A törvénynek ez az intézkedése 
tehát nem zárja ki a tőkét a képesí­
téshez kötött iparoknál való vállalko­
zásokból, ami hátrányára volna ezek­
nek az iparosoknak; csak biztosítani 
akarja  azt, hogy a képesített iparosok 

I a tudatlanok és kontárok által k i ne 
\ szorittassanak önön szakmájukból; meg 

ne fosztassanak szakszerű kenyérke­
resetüktől a spekuláció által.

íg y  van ez a mi iparunkban is. 
Éppen ezért rem éljük, hogy a tö r­
vényhozás mielőbb be fogja látni a 
képesítéshez kötés előnyeit s tö r­
vénybe iktatja ezt a régi óhajtásun­
kat.

Ihász György.

A k ifözési fog la lkozás rendszabályúzása.
(A ni. kir. kereskedelmi minisztérium 
12.531—1913. sz. határozata.) A m. kir. 
kereskedelemügyi miniszternek 1888. évi 
46564. szám alatt hozott határozata ki­
mondotta, hogy iparűzésnek nem tekinthető 
az, ha valaki saját háztartása folyománya­
ként idegeneket kialkudott készpénzbeli 
fizetésért, vagy más ellenérték nyújtása 
mellett élelmez. Egy szabad királyi város 
tanácsa — tekintettel ama körülményre, 
hogy a kosztadás különösen a vidéken 
igen elterjedt, keresetszerü, jövedelmező­
ségre alapított üzlet, amely hatalmas ver­
senytársa a vendéglősiparnak — ama ké­
relemmel fordult a kereskedelemügyi mi­
niszterhez, hogy a kosztadási, illetőleg 
kifőző foglalkozásnak országos rendszabá­
lyozását körrendeletileg eszközölje, azon­
ban a miniszter a kérelmet figyelembe 
vehetőnek nem találta, minthogy az a kér­
dés, vájjon jelzett foglalkozás iparszerüen 
üzetik-e, minden adott esetben a fennforgó 
körülményekhez képest dönthető csak el, 
minthogy továbbá az iparszerüség általá­
nos ismérvei köztudomásúak lévén, azok­
nak közlése iránt intézkedni feleslegesnek 
mutatkozik.
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(Jjabb mozgalom ipartársulataink
egyesülése tárgyában.

Mint azt több felé beszélik, az arra 
illetékes körök újabb mozgalmat szándé­
koznak megindítani szakipartársulataink 
egyesülése tárgyában.

Ez ügyben az öreg Farkas István urat, 
iparunk évek óta lelkes pártfogóját, ki az 
egyesülésnek már 1907-ben is kezdemé­
nyezője volt, megkérdezvén, a következő­
ket mondotta :

A híresztelés nem alaptalan, sőt telje­
sen megfelel a valóságnak az, hogy a 
Budapesti Szállodások, Vendéglősök és 
Korcsinárosok ipartársülatának kötelékébe 
tartozó s ez idő szerint Mohos Ferencz 
vendéglős vezetése alatt álló, úgyneve­
zett „Jóbarátok Társasága", ismetelten, 
most tehát már másodszor szándékozik 
a mozgalmat megindítani és indokolt ja­
vaslatot terjeszteni a Olück Frigyes lovag 
ur elnöklete alatt álló ipartársulathoz az­
iránt, hogy a budapesti testvér és egy 
czélra törekvő ipartársulatok 1907 évben 
megkezdett, de azon időben eredményre 
nem vezetett egyesülés eszméjének meg­
szakított fonalát újra felvegye s a czélra 
vezető lépéseket a már egyszer megálla­
pított alapon újra kezdeményezze.

Ezen nagyfoníosságu lépés megtételé­
nél a Jóbarátok lelkes, társaságát az egye­
sülés elodázhatatlan szükségének felisme­
rése mellett az a biztató tudat és remény 
vezérli, hogy amennyiben az Anyaipartár- 
sulatból kivált és a Székesfővárosi Ven­
déglősök és Korcsmárosok Ipartársulatává 
alakult társaság, az anyaipartársulat egye­
sülés iránt hozzája küldött megkeresését 
elég barátságosan fogadta, mereven tehát 
el nem utasította, hanem csupán azt mon­
dotta ki, hogy az egyesülésre az időt még 
nem látja elérkezettnek, ez ipar jól fel­
fogott érdekében talán most már még is 
be fqgja látni, hogy egyesült erővel, egy, 
az egyesülés által megizmosodott, ipartár­
sulat az eléje kitűzött czélokat hamarabb 
elérheti, semmint ha különválva ma­
radnak.

De a Jóbarátok társaságát ezen nemes 
és önzetlen akczió megindításánál vezérli 
még azon remény is, hogy mivel ezidő- 
szerint mind a két tisztelt ipartársulatban 
változott az Apáturág, vagyis mind a két 
ipartársulatnak uj elnökei és uj választ­
mányi tagjai vannak, az Anyaipartársulat- 
nak pláne egy illusztris férfiú áll az élén, 
mint Gliick Frigyes lovag, ki a székes- 
főváros egyik legkitűnőbb, úgy a főváros, 
mint a felsőbb hatóságoknál tisztelt, be­
csült nagybefolyásu férfia, kit a többi 
testvér és más országos ipartestületek és 
társulatok is az őt méltán megérdemelt 
magas vezető állásokba választottak be, 
tehát mindenfelé tisztelettel és hódolattal 
veszik körül; az annyira óhajtott czél, az

egyesülés, az ő vezérlete alatt, talán végre- 
vaiahára elérhető lesz.

A Duna jobbparti, vagyis a Budai Ipar­
társulatot ez ügyben másodszor is meg­
keresni talán felesleges, mert ezen ipar- 
társulat már az első megkeresésre adott 
válaszában — amint akkor beszélték — 
kijelentette, hogy azért nem fuzionál, mert 
elég erősnek érzi magát arra, hogy az 
ipartársulatot magára hagyva is, mint 
eddig, úgy ezentúl is fenntarthassa.

Hát a felett, hogy e régi ipartársulat oly 
erős, hogy egymagában is megállhat, 
nemcsak én, de velem együtt mindenki 
csak örvendhet; de akkor nagyon kívánatos 
volna, ha már egyesülni nem akar, az anya­
ipartársulat által nagy áldozattal fenntartott 
tanoncziskola költségeinek fedezésére, költ­
ségvetésében, tőle tclhetőlcg cvenkint bizo­
nyos összeget irányzana elő s juttatna  
rendeltetési helyére, az anyaipartársulathoz 
s ezzel előmozdítani igyekezzék azon, 
minden ipartársulat által egyaránt óhajtott 
czél elérését, hogy a vendéglősipar, ha 
máshoz nem, de legalább nagyobb váro­
sainkban a képesített iparok sorába emel­
tessék és a tanoncziskolai bizonylat és 
bizonyos évi gyakorlat által képesitettr k, 
ezen ipari vállalkozásukban, mások felett, 
mindenütt az őket megillető elsőbbségi jog  
kedvezményében részesüljenek. Ezen bizto­
sítás, mely ösztönzésül szolgálna, majdan 
az italmérési jövedéki törvény és végre­
hajtási utasításba is fel volna veendő.

De hogy mennyire szükséges az ipar­
társulatok egyesülése, egyebeken kívül 
elég, ha felemlitem, hogy az egyesülés 
1907-ben történt megkísérlése óta lépett 
életbe a bortörvény, melynek hosszadal­
mas és kevesek által megérthető rendel­
kezéseinek novelláris utón leendő meg­
változtatása — ha ugyan van mód és 
lehetőség benne — bizonyára csak egye­
sült erővel volna elérhető.

Szerintem, nagy hibája a törvénynek, 
hogy annak rendelkezéseit a nagytömeg 
alig érti meg. Indokolt feliratban volna 
tehát felkérendő a mk. földmivelésügyi 
minisztérium, hogy a bortörvényből állít­
son ki a legszükségesebb tudnivalókról 
egy mindenki által könnyen megérthető 
rövid kivonatot, ezt adja ki egy kis fü­
zetben, s ebben világosítsa fel külön, 
külön úgy a bortermelőket és borkeres­
kedőket, valamint és különösen a borki­
mérésével és kismértékben való elárusi- 
tásával foglalkozókat, hogy miként vezes­
sék a törvény által elrendelt bornyilván­
tartás rovatait. Mert a mostani bornyilván­
tartási könyvnek az a hibája, hogy ennek 
rovatai, valamennyi, annak vezetésére 
kötelezett fél számára készültek, holott 
pedig egészen mások az adatai a borter­
melőnek, a borkereskedőnek, a vendég­
lős-, korcsmáros- és bormérőnek, és me­
gint más a kismértékben való elárusí­
tónak.

Mind azoknak külön külön újabb minta sze­
rinti nyilvántartási könyv volna kiállítandó 
és árusítandó, melynek hátulsó lapjára, 
amint az most is m egvan,ugyancsak rá 
kellene vezetni azon utasítást, hogy a ro­
vatok miként töltendők ki.

Fel volna kérendő továbbá a földmive­
lésügyi minisztérium arra is, hogy ameny- 
nyiben a bornyilvántartás kiadási rovatá­
nak hetenkinli bevezetése az illetőkre igen 
nagy terhet ró, az eddigi eljárás olyké- 
pen módositassék, hogy a kiadási rovatok 
csak minden hónap elsején töltessenek ki. 
Ezen könnyebbités igen sok kellemetlen­
ségtől, zaklatástól és büntetéstől mentené 
meg az illetőket, kik mivel kereskedelmi 
iskolát nem végeztek, soha nem voltak 
hozzászokva a rovatos könyvek vezetésé­
hez, de nincs is arra oly nagy szükség, 
hogy különösen a kiméréssel foglalkozók, a 
kiadás rovatait évenkint 52-szer vezessék 
be, elég ha 12-szer be vezetik; mert hi­
szen, habár a törvény már évek óta életbe 
lépett, nálunk Budapesten a borvizsgálat 
csak nem rég kezdődött meg és bár kon­
statálva lett, hogy a nyilvántartás alig volt 
valahol pontosan vezetve, ez a mulasztás 
sem az egyeseket, sem az országot meg 
nem károsította.

De a legnagyobb hibája a bortörvénynek 
az, hogy habár a vízzel kevert bort haini- 
sitottnak nyilvánítja s azt, aki az ily bort 
forgalomba hozza, súlyos büntetéssel sújtja, 
sem ez, sem az annak végrehajtása tár­
gyában kiadott miniszteri utasítások és 
rendeletek nem adnak tájékoztató útmu­
tatást és tanácsot arra, hogy a borvásárlók 
mi módon tudhatják meg, hogy a meg­
venni szándékolt borban vagy mustban 
van e viz avagy nincs ? Hiszen ezt még a 
szakértők és borvizsgáló bizottságok is 
csak vegyelemzés utján tudják megál­
lapítani.

A törvény ezen nagy hiányosságán, ha 
miniszteri rendelettel nem, akkor a tör­
vényhozás által ugyancsak novelláris utón 
kellene sürgősen segíteni, nehogy a valódi 
bűnösökkel együtt ezer meg ezer ártatlan 
család szenvedjen s bűnhődjék tapaszta­
latlansága és jóhiszeműsége miatt.

Ha ezen tájékoztató útmutatás a föld- 
mivelési minisztérium által megadatik, 
akkor az a kiadandó füzetben mint leg­
fontosabb tudnivaló szintén fel volna 
veendő.

És végül a Jóbarátok társaságát az 
egyesülés sürgetésére, az elmondottakon 
kívül még egy másik nagy fontosságú sé­
relmes ügy orvoslásának czélbavett kezde­
ményezése is serkenti.

Aki az állami italmérési jövedékről al­
kotott törvényt ismeri, az bizonyára tudni 
fogja, hogy itt Budapesten a korlátlan ki­
mérési üzletek 7 osztályba soroztattak és 
pedig: 1400, 1000, 600, 400, 200, 100 és 
60 korona italmérési illetékkel.

A törvény ezen megállapítása igen sok

Szent M argitszigeti üditőviz M in t  a s z ta li v iz  n a g y o n  k e lle m e s , jó h a tá s u ,  
egészség á p o ló  i ta l .
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vállalkozóra felettében sérelmes, mert 
nincs közbeeső sorozat; a 200 után nem kö­
vetkezik a 300, a 400 után az 500, a 600, 
után a 700, 800, az 1000 után az 1100, 
1200, 1300, hanem mint látható nagy ug­
rásokban ezzel emelkedik a legfelsőbb fokra 
vagyis 1400 koronára.

Az osztályba sorozást javasló pénzügyőri 
biztosságok és kerületi elöljáróságok vé­
leményezésére az osztályba sorozás, to­
vábbá az italmérési illeték kivetésére, il­
letve megállapítására hivatott mk. pénz­
ügyigazgatóság sem teheti magát túl a 
törvény ezen rendelkezésén s e miatt sem 
az igazgatóság, sem a felszólamlási bizott­
ság bár szívesen és örömest megtenné, 
nem képesek bármennyire indokoltak vol­
nának is a felszólamlások, a felszólamló- 
kon segíteni s az őket igazságtalanul te r­
helő italmérési illetéket leszállítani.

Szerintem ezen minden italméréssel fog­
lalkozót egyaránt érintő súlyos bajon is, 
mint már ismételten is mondottam, csak 
egyesült erővel, az egyesült ipartársulat ál­
tal felterjesztett felirat utján lehetne segíteni.

Megjegyzem még, hogy amint most utó­
lagosan értesültem, a Jóbarátok Társasága 
a helybeli ipartársulatok egyesülésére vo­
natkozó javaslatait egyidejűleg fogja és 
pedig mielőbb az ipartársulatoknál elő­
terjeszteni.

Ennyi az, amit szives kérdezősködéseire, 
bár erre meghatalmazva nem vagyok, Ön­
nek tisztelt szerkesztő ur mondhatok.

*

íme ezek voltak Farkas István bátyánk 
jóakaratu észevételei, melyekhez füzzük a 
magunkét is. Ha már egyedül az anya- 
ipartársulat tart fenn szakiskolát, a másik 
két helybeli ipartársulat pedig ennek költ­
ségeihez egy jottával sem járul, a „Jóba- 
rátok“ jól teszik, ha az egyesülés megva­
lósítására mozgalmat indítanak. Bármilyen 
nehezen menjen is a dolog, előbb-utóbb 
majd célt érnek. Ha pedig iparunk a ké­
pesített iparágak közé leend sorolva, ak- | 
kor ipartestületi jelleggel lesz felruházva 
s az ipartestületi tagság pedig kötelező 
lészen. Természetesen akkor csak egy 
ipartestületbe tömörülhetnek s ez nem 
lehet akkor sem más, mint a mostam 
anyagi és erkölcsi javakban bővelkedő 
anyaipartársulatunk.

Szakiskolánk növendékeinek 
vizsgája.

Folyó hó 6 -ikán  e lőkelő közönség jelenlétében 
vizsgáztak le a p inczér szakiskola növendékei, 
líz  alkalom ból leközö ljük a m agyar intelligenczia 
legkedveltebb lapjának, a »Budapesti H ir lap«-nak 
idevonatkozó közleményét, mely igen rokonszen­
vesen és jóakara tu lag  emlékezik meg iparunk 
e zsenge intézm ényéről a következőkben: »A

feliérkötős tudomány. l \  mai nap eseményei k ö - i 
zölt, ideértve a p o litika i válságot, Redl-ügyet, 
balkáni bonyodalmat, nem ismerünk magunkra 
és jövendőnkre fontosabbat annál, amely a N yá r­
id b a  egy iskolahelyiségében zajlott le. I t t  ta r­
totta évvégi záróvizsgá já t a B u d a p e s t i  V e n ­
d é g lő s ö k  S z a k i r á n y ú  I n a s i s k o l á j a  
m eghívott előkelő közönség jelenlétében, m ely­
nek soraiban o tt vo lt G lü c k  Frigyes is, az is­
kola megalapítója. B orfiuk, szakácsfiuk, portás- 
és szállós-tanonczok a növendékei az iskolának, 
amelynek látogatása kötelező reájuk. V ájjon van-e 
valam i, ami közelebbről érdekelhetne bennünket 
annál, hogy miként készítik elő pá lyá jukra  azo­
kat a fiukat, akiknek kezébe lesz téve majdan 
— legalább is bizonyos mértékig —  testünk jó ­
vo lta, egészségünk, kényelmünk, akiknek mód­
jukban lesz, hogy öröm ökkel telítsék az életün­
ket a pontos és jó  kiszolgálással, vagy hogy 
őrületbe hajtsanak a csésze helyett a nyakunkba 
öntö tt feketekávéval, vagy kedves újságunkkal, 
amely m indaddig kézben lesz, ainig ra jta áll, 
hogy számunkra elökeritse. — Végighallgatva a 
vizsgát, a legnagyobb megnyugvással és meg­
elégedéssel távoztunk, mert módunkban vo lt meg­
állapítani, hogy a pirosképü fin, akinek valaha 
az lesz a hivatása, hogy pontosan e lta lá lja  azt 
az időbeli határvonala t, amely a lágyto jást a 
keménytől elválasztja és hogy ropogósra süsse a 
malaczot anélkül, hogy elégetné, ez a fiú  káp­
rázatos biztossággal megmondta, hogy ki u ra l- 

I kodo tt Francziaorszagban 1465-ben és hogy az 
Amazonnak melyek a m ellékfo lyói. Hasonlókép­
pen a legalaposabban értekezett az angol Magna 
C hartáró l, — amely nem annyira étlap, m int 
inkább a lkotm ányjog i biztosíték az a fin, a k i­
nek fölserdü lve az lesz a dolga, hogy hat 
csésze kávéva l és ugyanannyi pohár vízzel ro ­
hanjon végig  a kávéházon anélkül, hogy akár 
a kávéból, akár a vízből egyetlen csöpp is 
kicsorduljon. — Ezeken túl azonban teljes ko ­
molysággal konstatá ln i kell, hogy az iskola v a ­
lóban az életre neveli növendékeit és pedig a 
legszebb eredménnyel. A  fe liérkötős fiuk  va ló ­
sággal tündököltek a felszolgálás tanában és 
o ly pazaran teríte tt aszta lokat rög tönöztek, hogy 
magának az idü lt gyom orba jnak is poko li ét­
vágya  tám adhat ennek láttán. Hasonlóképpen k i­
vá ló  az eredmény az illem tanban és a mo­
dern nyelvek tudásában is. A z t talán mondani 
sem kell, hogy a számvetésre is igen nagy sú lyt 
vetnek az iskolában és néhány fiú valósággal 
zsonglőrévé fe jlőd ö tt az összeadásnak. Term é­
szetesen ezek a föp inezér-je lö ltek. A  számve­
tésnek a rró l a gyakorla ti a lkalm azásáról, hogy 
a hátsó bőrtáskából miképpen kell egyetlen kéz­
mozdulattal három korona hetvenkilencz fillé rt 
visszaadni, — nem vizsgáztak a fiuk.

Itt em lítjük meg, hogy a G lü c k  Frigyes-fé le 
400 K. utazási d ija t a szokásos kijelölésfcés az ipa r­
társulat hozzájárulása m elle tt B a r  á t h Lajos III. 
oszt. tanu ló  nyelte  el, B a á r  József úr üzletéből 
(Pilseni nagysörcsarnok). F r a n c o is  Lajos pezsgő­
gyáros 100 koronás adományát P r i n t z  Lajos, 
P a l l ó i  M iksa szállodatulajdonos adományát pedig 
M  e n c s e 1 i Lajos nyerték el.

Fürdőélet 1000 évvel ezelőtt.
Hogy milyenek vo ltak a viszonyok 1000 év­

vel egy híres fürdőhelyen, a rró l egy német fo ­
lyó ira t, a »Nord und Siid« E in h a r d  irata inak 
nyomán a következő érdekes részleteket kö z li: 
»Einhard, aki szenvedélyes és ra jongó szere­
lemmel csüggölt N a g y  K árolynak Imma nevű 
leányán, legbizalmasabb barátja és építési m i­
nisztere Nagy Károlynak, fiának és utódjának 
pedig legönzetlenebb tanácsadója és korának 
egy ik  legnevezetesebb és legnemesebb alakja volt. 
Á llam férfiu l bölcsesége és nagy miiérzéke gyer­
mekes vallásossággal és meleg, résztvevő szívvel 
párosult. A J á m b o r  Lajos á ltal ajándékba ka­
pott Michelstadtban, Odenwaldeban 827-ben egy­
szerű, de művészileg díszített kis templomot 
építtetett és betegek ápolására rendezte be. M i-  
chelstadt azonban, amely az erdős hegységben 
feküdt, nem b izonyu lt alkalmasnak a gyógyin ­
tézet felállítására. E inhard tehát á tte tte  működése 
helyét a M ajna partjára , O ber-M ulinheim ba, ame­
ly ik  a könnyebben hozzáférhető sikfö ldön fe­
küdt és a betegek a Rajna és M ajna fo lyókon 
könnyebben ju tha ttak oda. A z  O ber-M u lin lie im i 
fürdőélet prospektusai ugyanazokat a tételeket 
fog la lták magukban, m in t a mai modern fürdők 
és gyógyintézetek prospektusai, úgym int: a köz­
lekedési eszközöket, a gyógyítható  betegségeket,
gyógym ódokat, elszállásolást, ellátást, gyóg yd i- 
ja t és szórakozásokat. Természetes, hogy akkor 
a betegek még nem utazhattak kényelmesen. Az 
országutak el vo ltak hanyagolva; tartós esőzések 
felázta tták a ta la jt és helyenként pocsolyákat 
teremtettek. V oltak ugyan már ké t- és négykerekű 
kocsik is, de azokat többnyire  csak podgyász- 
szállitásra használtak, az utasok pedig hátaslo­
von, szamáron és öszvéren tették meg az utat. 
A szegényebb sorsuak, irgalmas nénék által tá ­
mogatva, leginkább gyalogosan mentek és csak 
nagyon rossz utakon élvezhették a hordágy 
jótéteményét. A  nagy nehézségek, akadályok és 
kényelmetlenségek ellenére is temérdek beteg 
akadt, aki az egy ik  bucsuhelyröl a másikra 
vonszolta magát abban a reményben, hogy végre 
valahol mégis csak gyógyulást talál.

f l szakácsok hadjárata
Marcell Prévojt ellen.

Marcel Prévost, a franczia akadémia halha­
tatlanja, a nők kö ltő je , most súlyos ó rákat él 
át. Nemrégiben elidegenítette magától számos 
tisztelönöjét, am ikor a felolvasó-asztalnál a női 
szépség ápolására, a csodakenöcsök és hízelgő 
bókok he lye it a tornázást és hideg zuhanyokat 
a ján lo tta ; most pedig a franczia szakácsok lá ­
zadtak fel ellene, ak ik  a franczia főzömüvészet 
nemes hagyom ányainak őrzőjéül é rz ik magukat és 
hadat üzenlek neki a konyhakés hegyéig, mert 
a hírneves kö ltő  a legutóbb Párisban megjelent 
• F r a n c z ia  k o n y h a  a r  a n y k ö  n y v  é«-hez 
kárhoztató előszót ir t, amelyben a franczia f  ő -  
z ő m i i  v é s z é t  h a n y a t l á s á t  s i r a t j a  és a
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páris i szakácsokat azzal vádolja , hogy a c h é -k  

in i a r a b s z o l g á i v á  s z e g ő d t e k ,  hogy a 
művészileg készített csemegék he.yébe a ché- 
m iailag e lőá llíto tt készítmények léptek és a n ien ii- 
összeállitásának művészetéből is h iányzik a régi 
egyéni finom Ízlés. A z  ártatlanul csevegő k r i­
tikus persze nem gondolta meg, hogy ezzel 
m ilyen darázsfészekbe nyúlt, d2 ezt most szomo­
rúan kell tapasztalnia. A  párisi szakácsok v i­
haros gyűlésben p rotestáltak Prévost vádja i el­
len és a következő felhívást intézték az aka­
démikus és a franczia szakácsok rágalm azó­
jához:

»Marcel Prévost u r!  Ha Parisban az ön 
által ecsetelt főzömódszerek csakugyan létez­
nének, akkor ez ugyanannyi bűnt je lenteje. 
Ön azt á llítja , hogy ezeket a bűnöket már 
gyakran konstatálta, sőt elég vakmerő azt is 
á llítan i, hogy ezek a bűnök a franczia kony­
hákban már szokássá vá ltak. M i te llá t, a 
vendéglők, hotelek, penzionátusok, otthonok és 
polgári házak franczia szakácsai bizonyítékokat 
követelünk állításaira, M arce l Prévost u r!  M in d ­
annyian az ön á lta l megrágalmazott h ivatást 
m űveljük és egyenkint, va lam int egyetemlegesen 
sértve érezzük magunkat; ezért követeljük á l­
lításainak bizonyítását, vagy pedig teljes e lég-, 
té te lt.«
Ezenkívül még azzal is fenyegetőznek, hogy 

a mozgalomba bevonják Fiancziaország összes 
szakácsait, hogy azok Marcel Prévostnak az 
akadémiából va ló  kilaszitása m elle it agitá ljanak 
és a sokat zaklatott Író t még életében meg­
fosszák a halhatatlanság dicsőségétől. M arcel 
Prévost pedig mély hallgatásba burkolózo tt az 
egyesült szakácsok büszke kih ívásával szemben.
A  kö ltők  sorsa igazán nem ir ig y le n d ő i. . .

5zálloda és vendéglői főiskola 
Németországban.

A közismert német »gründlichkeit« nem ta ­
gadja meg magát s a híres »Schulmeister«- 
természet érvényesül az egész vonalon, nemcsak 
a tudomány, de a kereskedelmi és ip a ri élet 
tágas mezején is. Ismeretes, mi is megemlé­
keztünk róla annak idején, hogy a szállodások 
és vendéglősök (a zöm természetesen Németor­
szágból és A ustriából ve rődö tt össze) m últ évi 
bécsi nemzetközi kongresszusán vetették fö l azt 
az eszmét, hogy ennek az iparágnak művelésére 
egy fő iskolá t kellene a lapítani, am it a kongresz- 
szus alapos v ita  után el is határozott, fő leg an­
nak alapján, hogy a már régebbi keletű enemü 
ouchy-i, párisi és bécsi szakiskolák kitünően 
prosperálnak.

rt b iroda lm i németek érzékenységét érthetően 
bántotta, hogy ők e téren hátra vannak ma­
radva s a bécsi kongresszus után, hazatérve, 
széleskörű agitáczió t ind íto ttak meg egy na­
gyobb szabású német szálloda és vendéglő i fő ­
iskola alapítása tárgyában. Düsseldorf német vá ­
rosé a dicsőség, hogy elsőnek értette meg a ko r 
in tő  szavát, —  s a város képviselőtestülete 
hozzájárult ahhoz a tervhez, hogy Düsseldorf 
városában az első német szá lloda- és vendéglős 
ipari fő iskola  létesittessék, még pedig a már 
létező franczia és osztrák iskoláknál sokkal na- 
gyobbszabásu keretben.

Ebben az iskolában fognak tehát a jövőben 
gyakorla ti és elméleti kiképzést nyerni a szá llo ­
dai és vendéglői tisztv ise lők, üzemvezetők és 
egyéb rendű és rangú alkalm azottak s jövőben

í i  > i l  i '  i t t  képzett okleveles urak fog ják 
a német hotelekben és restaurantokban az igaz­
gatói, t itk á r i, üzletvezetői, osztá lyfőnöki és fő -  
pincéri szo lgá la tot ellátn i. Czélja továbbá e fő ­
iskolának az is, hogy szakképzettséget nyújtson 
azoknak az uraknak is, ak ik  érettebb korban s 
a szokottnál magasabb iskola i képzettséggel lép­
nek e pályára.

A fő iskola  négy féléves seniesteren fog  ok ta ­
tást nyú jtan i s a kétéves szorgalm i időszak 
alatt tüzetesen tanítani fog ják a szállodai üzem­
tant, a szállodaügy internaczionális szerepét, az 
áru és élelm iszer ismét, a vendéglő i üzemtant, 
idegenforgalm at s ennek eszközeit, a szá lloda i- 
és vendég-jogot, a szá lloda- és vendég lő -ipa r 
történetét, szállodai épitészettant, könyvvezetést, 
idegen nyelveket, különös tekinte tte l a szállodai 
és vendéglői a lkalm azottak szükségleteire. A fő ­
iskola alapítás cé lja ira  máris m integy 150.000 
márka gyű lt össze s adományok egyre fo lynak, 
úgy hogy a város hozzájárulásával a te rv  b iz ­
tosítva van s a város legközelebb m ár hozzá is 
lát a munkához, fe lép itle li az isko lá t s kötelezi 
magát annak állandó fentartására, mégis azzal a 
kikötéssel, hogy a német szá lló - és vendég lő - 
tu la jdonosok országos egyesülete évi tízezer m ár­
káva l já ru l hozzá az isko la fentartartás költségeihez.

P. H .

Afrikából.
F o rd íto tta  : Dautlich Gyula.

Bcira, East A fr ik a , nov.

• Fel a dé la frika i a ra ny - és gyémántmezökre® 1
Ha végigm együnk az északamerikai városokon, 

feltűnnek nekünk a vé rvö rös p laká tok ezzel a 
fe lírássa l: A dé la frika i a ra n y - és gyém ántme­
z ő k re ! M ilyen  képet varázsol képzeletünk elénk, 
ha ezt o lvassuk!

E gy hideg, nedves őszi napon á llt egy fia ta l­
ember a T o u r i s t e n  O f f i c e  Messis Thos 
Champies & Sons e lő tt N e w -Y o rkb an  és tanu l­
mányozta ezeket a p lakátokat, kezében tartván  
egy kis csomagot, egy fra kka l és egy ,spanserrel. 
R övid  m eggondolás után belépett az irodába 
s kért egy harmadosztályú jegye t Johannes­
burgba, Déla frikába. Három nap m úlva ezt a 
fia ta l em bert már a »Teutonic« fedélzetén le­
hetett lá tn i. — M ié rt megyek én A friká ba ?  kérdé 
önm agától. M it csinálok o tt?  A ranya t keresek!

!Az a fia ta l ember, kinek gondo la ta it it t  le ­
irom , én voltam . Az u t nem vo lt igen é r­
dekes, dacára, hogy L ive rpo o l, London, S ou t- 
Hampton, M adeira és Cap-S ladton keresztül ve­
zetett. M időn  a T  a f  f e I b e r  g e lőtt, C ap-S tadt- 
ban, k ikö tö ttün k , azt a h irt hallottuk, hogy Jo­
hannesburgban ezelőtt két nappal forrada lom  tö rt 
ki és m indenkit e löv igyáza tra  figyelm eztettek.

A forrada lom  Ilire hallatára óriási izgalom vett 
ra jtam  e rő t! H áború ! K a land! és pálcámat toledói 
tő rkén t forga ttam . A k ikö tőbő l lélekszakadva sza­
ladtam a vasúthoz:

—  M ik o r indul az első vonat Johannesburgba? 
Este kilenckor, — vá laszo lt a pénztáros

a rács mögül.
—  Van-e  útlevele?
— Nekem? Nincsen.
— Oda útlevél szükséges.
—  Hol kapom azt?
—  A rendőrségnél.
Másfélnapi utánjárással, pénzzel és szép szó­

val kieszközöltem az útlevelet. Harmadnapra Jo­

hannesburgba érkeztem , ahol e lvadu lt külsejű em­
berek ácsorogtak.

Egyhez odaléptem s megmondtam neki, hogy 
A m erikábó l jö v ö k  és szállást keresek.

— A  G eorge W ash ing ton  C orps-hoz. Tud-e 
lo va g o ln i?

— Igen.

Káp lá r, vezesse ezt az em bert lóő rző  szol­
gála tra  a kap itány úrhoz.

L ova go ln i csak tudtam  egy kicsit, de fegyvert 
még fogn i sem. Szerencsémre barátom  — ki e 
lakás m ia tt útba ig az íto tt s k ive l megismerkedtem

- m egtanít egy k ics it a feg yve r fogásokra. 
O ttan t. 1. a forrada lom  idejében m egfogtak cs 
besoroztak. Kaptam egy lovat, egy M a rtin i Hen 
ry - fé le  fegyve rt és néhány pa tron t. De most 
jö tt  a szo lgá la t, hatan lóhá tra  ü ltünk és mint 
cz irká ló  ő rjá ra to t kü ld tek a városba el kellett 
minden perczben készülve lennünk, hogy a boe- 
rek ellen iiarczba ke ll mennünk. M eg vagyok 
győződve, hogy az u tiland iak tó l gyönyörű  verést 
kaptunk vo lna, de szerencsére nem ju to tt any­
ucira, m ert hat nap m úlva m egjelent a pretoria i 
békekötés. Ezen rö v id  szo lgá la t közben számtalan 
boeri honleányt láttam  lóháton, hogy hazájukat 
védjék. M eg akartam  ism erkedni egygyel —  M ary 
v o lt a neve — igy szó líto tták. F igye lm eztetett a 
kisasszony a közeli veszélyre: menjen a mama 
van közelben ! m ire én és barátom  ijedve  távoztunk. 
/A katonaságtól hál istennek megszabadultam, de 
m it csinálajk m ost?  én is akartam  aranyat a 
sokat h irdete tt mezőkön, de tapasztaltam , hogy 
ez igen keserves kenyér. E gy ik  étterem előtt 
elhaladva hallottam  a tányér és a v illa  rokon ­
szenves zöre jét, egy p illana t és m ár a föp inczér- 
nél vo ltam  a lkalm azva Johannesbourgban p in- 
czérek minden p illanatban a lkalm azva lesznek. De 
micsoda csalódáson esünk keresztül, ha »kezdiink 
dolgozni® ! A Rand C lub-ba, melynek tag ja i a 
leggazdagabb emberek, m int a nálunk is ismert 
Barnato  a nyakirá ly  Philipps, Ham ond, Rliodes, 
Eckstein stb. stb. Ottan fennállása óta nem vo lt 
tanu lt p iuczér! A z  ide bevándoro lt ácsok, írnokok, 
kereskedők, üvegesek, és czipészek —  itten mind 
pinczérek. Az étel és a Servise egyenrangú vo lt 
a személyzettel. H avi fizetés 125 f r t  és még sincs 
itten p iuczér, az oka ennek az, hogy ha igazán 
egy tanu lt piuczér ebbe a társaságba kevere­
d ik m inél előbb o tthagya a Rand C lub-bot, e 
m iatt négy nap m úlva o tt hagytam és m ind járt 
beléptem Johannesbourg első szá llodá jába a N ortli 
W estern Hotelba, a főp inczér o tt egy tanult 
m agyar p inczér H orvá th  M ik lós , a harmincz 
legény közül tiz  fé lig -m e dd ig  képesített pinczér. 
De it t  a konyhában v o lt a baj, a szakácsok azt 
tettek, am it akartak, és valóságos halo tti tor 
ételeket készítettek. Ezt az üzletet is hamar o tt­
hagytam. Végül még valam i anekdotaszerii, de 
m egtörtént do log . M időn  ez év feb ruá r havában 
Johannesbourgban nagy v ízhiány vo lt, egy ottani 
szállodában a főzéshez szükséges v ize t a fürdő 
szobában egy fürdőkádban ta rto ttá k , akkoriban a 
v íz  o tt aranyat é rt. E gy nap tö rtén t, hogy a 
szakács e lfe le jte tte  a fü rdő  szoba kulcsát le­
húzni, m időn egy o tt lakó  hölgy e ltévedt

Végre mondja magában it t  egy fü rdő  és hopp 
— már bent v o lt a kádban. M id ő n  a szakács 
észrevette, lóha lá lba sietett a fürdőszoba felé — 
de m ár késő. T á v o lró l m ár ha llo tta  a v iz  lo ­
csogását. «Elkeseredésében mi te lhe te tt tőlc» 
E lha lványu lt arczczal, remegő hanggal besúgta: 
P a rdo n ! Ne tessék kérem szappant használni, 
m ivel a vízre  a leves főzéshez szükségem lesz.

Igazán a fr ik a ia s ! Berger R. József.
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a k iy a lö  b o r-  és l l th iu m o s  g y ó g y fo r rá s , vese- és h a lh ó ly a g b a jo k -  
n á l, ko szvé n yn é l, c z u ko rb e te g sé g n é l, v ö rh e n y n é l,  em észtési és 

lé le g zé s i sze rve k  h u ru t ja in á l k itű n ő  hatású.
SCHULTES ÁGOST Szlnye-Lipóczi Salvator forráa-Vallalat, Budapest, V. Rudolf-rakpart 8.

A konyak hamisítása,
A la ikus közönség abban a téves bitben van, 

hogy Francziaországban jobb  konyakot tudnak 
előállítani, m in t nálunk. A franczia párolók sem 
tudják a ham isítatlan konyakot másból, mint 
borból készíteni és a franczia borok a lkoho l­
tartalma ugyanaz az anyag, m int a m agyar bo­
roké. A k i ped ig  azt hiszi, hogy a franczia 
konyak m ind tiszta borpárla t, az nagyot téved. 
A hivata los k im utatások szerin t Francziaország 
bán évente kb. 300.000 hl. b o rt jelentenek ko ­
nyakpárolásra, ami m integy 35.000 hl. tiszta ko ­
nyakot ad. Ámde Francziaország konyakk iv ite le  
ennek a mennyiségnek a t í z s z e r e s é t  is  
j ó v a l  m e g h a l a d j a .  A több le t tehát csak­
úgy, m in t nálunk, úgynevezett hideg utón e lő­
á llíto tt konyak, vagyis a ham isítvány mennyi­
sége sokszorosan meghaladja a valódiét. Minden 
egyében k iv ii l érdekesen je llem zi ebben a tekin­
tetben a francziaország! v iszonyokat, hogy ma­
gában Cognac városában közel negyven szesz­
nagykereskedő czég van bejegyezve és ezek k i­
zárólag a konyakgyárosoktó l élnek. Egy német 
szaklap á llítása szerint egész hosszú sora van 
az olyan czégeknek, amelyek csak ham isított ko ­
nyakot készítenek és szállítanak. Ilyenek: D i 11- 
m o n d & Co., M  a u r  i c e R i b a u & Co., P e- 
r  a u I d e & Co., U. F. A. M  a u r  t e 11 C h a r le s  
G i l l m o n d  & Co., C. F. d e  B a r r y  G é r a r d  
F r  é r  e s, P u i 1 s o n & Co., R i b e a u x & Co., 
G a b r  i, ü u b o i s  & Co., M a r d e c k  &Co., 
A . M a t i n g t o n  & Co., G e v a  i l l ő n  & Co., 
S o l i e r  & F r é r e s .

Azt azonban meg kell hagyni a francia ko - 
nyakham isitóknak, hogy többnyire  sokkal jobban 
é rtik  a mesterségüket, m in t m agyar ko llégá ik. 
Spirituszbó l és kü lönféle  esszencziákból vegyi (h i­
deg) u tón o lyan ita lt tudnak e lőá llítani, amely 
az iz és aroma finomsága tekintetében a legjobb 
rég i va lód i borpárla tokka l vetekedik. Nagy sze­
repe van e körü l a hordóknak is, amelyekben 
a mesterséges ita lt raktározzák. A mesterséges 
konyakot ugyanis többnyire  hónapokig , sőt néha 
évekig , o l y a n  h o r d ó k b a n  t a r t j á k ,  a m e ­
l y e k b e n  h o s s z a b b  i d e i g  j ó  m in ő s é  g.ü 
v a l ó d i  k o n y a k  é r e t t .  A fa magába sziv ja  
a természetes áru  utánozhatatlan a rom áját és 
azután átadja a sp irituszkonyaknak, úgy, hogy 
ez még k ip róbá lt, b iztos ité le tii szakembereket is 
megtéveszthet.

A “Pilsner Bier« árunév védelme Ausztriában.
Az osztrák cs. és k ir . belügym in iszter az 1913. 
évi feb ruá r hó 23-án rendeletet bocsátott k i, a 
P ilsner B ie r árujelzéssel va ló  visszaélések meg­
torlása tárgyában. Egyes sörfőzdék és kereske­
dők a nem Pilsenben term e lt sö rt is pilseni 
sör névve l je lö lték meg. A  »Pilsner B ier« je l­
zés a legfőbb  törvényszék 1894. évi február 
hó 27-én és 1904 ,é v i ju liu s  7-én ke lt hatá ro ­
zatai szerin t származást, nem pedig  minőséget 
kifejező jelzés, annyiva l is  inkább, m ert köztudo­
mású dolog, hogy a fo rga lm i körökben csak 
azt a sö rt te k in tik  pilseninek, amely a va lóság­
ban Pilsenben, az o ttan i sörfőzdék valam elyikében 
termeltetett. Ugyanerre  az á lláspontra  helyezked­
nek a közm unkaügyi m in iszté rium nak több rend­
beli határozatai, továbbá o la ibach i Landes- 
gerichtnek egy ik  határozata, az o lm iitz i K re is- 
gerichtnek egy ik  Ítélete, a lem bergi he ly ta rtó ­
déinak egy ik  határozata, nem különben a köz- 
igazgatási b íróságnak egy ik  döntése. Ha tehát a 
nem Pilsenben term e lt sört, m int p ilsen it k íná l­
jak, vagy á rusítják, a k k o r az ille tő  jelzést a 
rendelet értelmében az é le lm icz ikkekrő l szóló 11. 
§• 3- p. és 12. §, értelmében ham isnak kell 
tekinteni.

C S A R N O K .

Ha ifjú vagy . . .
Ha ifjú  vagy s boldog,
Könnyelműn elhiszed,
Hogy ki hozzád simul,
Az m ind igaz híved.
Ott vannak a fiuk  
M ost m ind igaz barát 
S köszönti rád, de mind 
A habzó poharát.
De ha majd szerencséd 
Hajh, hátat fo rd íto tt,
Ez a sok jóbará t 
Egyszerre elhagyott.
Csak egy marad neked,
A nagy tapasztalat:
E lhagyva nem leszel:
Csak küzdj, dolgozz m a g a d !

V o lt testvéred talán,
K i egyko r szeretett,
A m ig feletted a 
Jobb élet lebegett;
V o lt egykoron talán 
Szép hitvestársad is,
A k i megesküdött 
Nem egyszer, százszor is 
Hogy el nem hagy soha 
Egészen sírodig 
S oda is elhozza 
Szivének könyeit.
A  sors sújtó keze 
Egyszer rád nehezül;
E lhagy testvér, hitves 
S magad lész egyedül

Csak kettő  nem hagy el 
B árm i sors sújtson rád 
Nehéz k iizde lm id közt:
É d e s  a n y á d  s h a z á d :
A z  tö r li szemednek 
K io m ló  könye it;
Ha százszor elesel 
V igaszod felsegít.
Lágyan sim ítja meg 
A  fo rró  hom lokod 
S elűz le lkedböl sok 
Borsos gondolatot.
Ha minden elszakadt,
Keblére von hazád:
V irágos hant alatt 
Ö rök nyugalmat ád.

M a g y a r  G y u l a

L egszebbek  a m ag y ar nők.
A  m agyar hölgyek méltán lehetnek büszkék 

a rra  a ny ila tkoza tra , amelyet az e gy ik  leg tek in ­
télyesebb angol nyelvű napilap, a Chicago T r i­
büné hasábjain m ondott ró luk  Anderson svéd 
származású festőművész. A  n ő i szépségnek ez 
a sok v ilá g o t bejárt, szorgalm as ku ta tó ja  és 
m egrögzitő je , megállapította, hogy igazán szép 
nőket csak a m agyar származású leányok kö ­
zö tt ta lá lhatunk. M iu tán  Anderson többször já rt  
M agyarországon, Így nem csak a k ivándo ro lt 
m agyarok közt ismerhette meg a m agyar nők 
szépségét. A  művész a m odellje it előszeretet­
tel keresi N e w yo rk  m agyar negyedében és mű­
terme tele van  a szebbnél-szebb m agyar nők 
arczának ra jzáva l és fényképével. Ezt az elő­
szeretetet a svéd származású m űvész még M a ­
gyarországró l hozta magával, aho l hosszabb 
ideig  u tazo tt és ahol a földkerekség legszebb 
n ő it lá thatta . Érdekesen és kedves naivsággal 
m agyarázza a szőke Anderson azt, hogy a m a-

gyai vér m iért szebb Amerikában, m int M a g ya r- 
országon.

Szerinte a m a g y a r  f a j  a s z a b a d ­
s á g r a  é s  a s z a b a d  é l e t r e  s z ü l e t e t t ,  
m ivel pedig ezt szülőföldjén a p o litika i viszonyok 
m iatt nem ta lálhatja meg, a nők szépsége nem 
fe jlődhetik k i o lyan teljes mértékben, m int az 
u j v ilágban. A z  Egyesült Á llam ok fö ld je  teljes 
szabadságot b iztosit a m agyar vé r páratlan te­
hetségeinek és ebben a szabadságban nemcsak 
a lélek és szellem fe jlőd ik  minden más nemze­
tiséggel szemben csodálatos eröteljességgel, de 
a m agyar vé r nemesen előkelő szépsége is sza­
badabban v iru l a m agyar nők arcán. M in tha  
egy megkapóan bájos költem ényt szavalna, úgy 
beszél az Észak hideg v ilágában született művész 
az amerikai m agyar nők szépségéről. A zt ajánlja 
az angol származású am erika i ifjúságnak, h o g y  
f a j u k a t  a m a g y a r  v é r r e l  v a l ó  k e r e s z ­
t e z é s s e l  n e m e s í t s é k .  Rámutat arra, hogy 
aki igazán szép női arezokat akar Am erikában 
lá tn i, annak el kell mennie Newyorkba vagy 
Chicago m agyar utczáiba, ahol egész töm egek­
ben gyönyörködhetik.

E lmondja, hogy a v ilá g  legszebb leányának 
az e lőttünk —  sajnos —  ismeretlen R itoók Paula 
kisasszonyt ta rtja  Newyorkban, aki ugyan már 
amerikai fö ldön született, de ereiben színtiszta 
m agyar vé r csörgedez. R itoók kisasszony a rcz- 
képét egyébként a művész meg is festette és 
több képkiá llitáson nagy sikert a ra to tt vele. T a ­
nulságos do lgokat mond Anderson arra  nézve 
is, hogy a szabadabb mozgású, kevésbbé le­
nyűgöző amerikai nevelési rendszer m ilyen pá­
ratlan hatással van a m agyar szépség fe jlődé­
sére. Beismeri, hogy a barna alaptermészetü 
m agyar vé r és az abban re jlő  m agyar szellemi 
képességek ve tik  meg a m agyar nők díszes 
szépségének alapját, de ehhez okvetlenül szük­
séges, hogy az amerikai nevelés kifejlessze a 
serdülő gyermekekben az öntudatosságot, a b iz ­
tos fellépést, a könnyed mozdulatokat és a szép­
ség belső értékelését, tehát csupa o lyan kelléket, 
amelyek nélkül az nem érvényesülhetne kellően. 
Ha egészen őszintén nem is, de nagy n y ílt­
sággal h irdeti a művész Am erika fia ta l fé r fia i-  
nak a következő két tanácsot:

1. Ha meg akarjá tok tudn i, mi a női szépség, 
akkor menjetek a m agyarok közé.

2. Ha azt akarjátok, hogy szép gyerm ekeitek 
legyenek, akkor m agyar nőt vegyetek feleségül.

A z  amerikai magyarságnak régóta nem tett 
olyan nagy szívességet idegen ember, m in t épen 
ez a svéd származású festőművész. Bárm eny­
nyire  m éltányo ljuk azonban ezt a ra jongó  d i­
cséretet az am erikai m agyar nők szépségével 
szemben, nem fo jth a tjuk  el azonban a tréfás 
kérdést:

— Ugyan M r. Anderson, m elyik szép ma­
gyar nőbe szerelmes ön?

M e rt, hogy a művész szerelmes, az h o lt­
bizonyos dolog.

A légutak, emésztő és kiválasztó szervek 
hurutos bántalmainál legkitűnőbb hatású a

m á ln á s i S ic u lia  g y ó g y v íz !
Fokozza az étvágyat! Megszünteti, a gyomorégést.!

F ő r a k tá r : Brázay Kálmán czégnél, 
A  Budapest, Vili., Baross-utcza 43. A
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Budapest, VII., Károly-körut 9, tö lcsérek, faedények, permetezők ra ff iá b a n  stb., stb. P in g g a u .

Társas reggelik.
Junius 20 ikán Oundel Károly éttermé­

ben VI., Állat-kert, reggeli.
Junius 27-ikén Neményi Béla éttermé­

ben Városliget. (Fővárosi pavillon) reggeli.
Július 4-ikén Waltz György vendéglőjé­

ben VI., Aréna-ut 106., reggeli.
Julius 11-ikén Kővári Jenő éttermében

I„ Városligeti fasor 6. Este 8 órakor 
vacsora.

Julius 18-ikán Oregorits Ferencz vendég­
lőjében VI., Hermina ut és Erzsébet- 
királyné-ut sarok, reggeli.

„Jó b a rá to k 11 összejövetele i:
Junius 25-ikén: Wagenhoffer Márton 

vendéglőjében X. Kápolna-tér 1.
Julius 2-án Kori István vendéglőjében,

VIII., Sárkány-utcza.
Julius 9-én Spitczer István vendéglőjé­

ben, IX., Soroksári-ut 35.
Julius 16-án Mohos Ferencz vendéglő­

jében, X., Hungária körút 289.
Julius 23-án Horváth József vendéglőjé­

ben, I., Hadnagy-utca 9.
Julius 30-án Fiirst Tivadar vendéglőjé­

ben, Újpest, István-ut 7.
Augusztus 6-án Schuber István vendég­

lőjében, X., Gergely-utcza 4.
Augusztus 13-án Bartusek Ernő vendég­

lőjében, VI., Hungária-körut 101.
Augusztus 27-én Moós György vendég­

lőjében. VI., Hajós-utca 31.

Löwenstein M. utóda Horváth Nándor cs.
és kir. udvari szállító (IV., Vámház-körut 
4. Telefon 11—24. Évtizedek óta az ország 
legnagyobb szállodáinak, vendéglőseinek és 
kávéházainak állandó szállítója. Fióküzlet: 
IV., Türr István-utcza 7. Telefon 11—48.)

A „Főherczegi halászati Központ11 (Apa­
fin) mai számunkban közölt hirdetését 
ajánljuk t. olvasóink figyelmébe.
X*'í*X*'<*X*'<*X*'<*'<*X*'í*X*'<*-<*-<*'<*'<*'<*,<*,<*'<*'<*'<*

Előfizetési felhívás.
A "Vendéglősök Lap ja * fo lyó  évi ju lius—de- 

czemberi évfelére uj előfizetést nyitunk.
Ezzel a számmal ebben a fél évben utolszór 

kopogtatunk be o lvasó inkhoz, a k ik  a mi nagy 
családunkat képezik. S zivünk teljes szeretetével, 
jóakaratunk erősségével vo ltunk hozzájuk.

Az idő száll fö lö ttünk, de a »Ven«:ég‘ösók 
Lapja« nem vénül, ifjú i, fo lyvás t gyarapodó e rő ­
vel szolgálja iparunk érdekeit.

Önzetlen szeretettel, régi k ip ró bá lt barátként 
üdvözli a "Vendéglősök L a p ja - o lvasó it e fé l­
év küszöbén.

Üdvözli és kéri őket, hogy támogatásukkal 
a ju lius-deczem beri félévben is tiszteljék meg 
lapunkat, melyet az ország vendéglőseinek e l­
ismerése XXIX . év a latt az ország legelterjedtebb 
lapjává emelt.

A "Vendéglősök L ap ja - törekvése a régi ma­
ra d : magyarság és tisztesség legyen iparunkban. 
Se igaztalan teher, se szennyes verseny ne ne­
hezítse a h iva to tt szakember életét.

Ez marad jelszavunk továbbra  is s ezzel kezd­
jü k  meg az uj félévi czíklust.

Lapunk előfizetési á ra : Egész évre  12 korona, 
fé lévre  6 korona, negyedévre 3 korona, mely 
összegek a "Vendéglősök Lapja« k iadóh iva ta ­
lának Budapest, I., Verpe lé ti-u t 5. szám alá 
küldendők.

^Tiszte lette l:

a „Vendéglősök Lap ja11 kiadóhivata la.

KÜLÖNFÉLÉK
Eljegyzés. M  a 1 o s i k Nándor, a Spo lá rits  és 

M a losik á lla tke rti nagyvendéglős ezég tá rs tu la j­
donosa, főváros i vendéglős kartársunk eljegyezte 
S p o l á r i t s  G yörgy s iitönagyiparosunk, fővá ­
rosi tö rvényhatósági bizottsági tag, kávéháztu­
lajdonos és kedves neje szelid lelkü bájos, szép 
leányát Irénke kisasszonyt. A tiszta  szerelemből 
kötendő frigyen, Isten áldása legyen!

Vasúti vendéglő átvétel. Z  a j o v i t s Ferencz, 
a kirá lyháza i vasúti vendéglő v o lt  kedve lt fő - 
pincére e lnyerte a verestoronyi pá lyaudvari ven­
déglő bérletét. Üdvözö ljük.

Vendéglő átvétel. K o p f e n s t e i n e r  József 
jóh irnevü  vendéglős kartársunk, k inek a B a- 
ross-uteza 105. szám alatt v o lt keresett vendég­
lő je  megvette a N ádor-utcza 26. szám a la tt levő 
vendéglőt s azt díszesen ú jonnan berendezte. 
K o p f e n s t e i n e r  József régi vendéglőjében is 
jó  csányi b o ra iró l vo lt hírneves, uj üzletében is 
nagy gondot fo rd ít pinezéjére és Ízletes kony­
hájára. Sok szerencsét kívánunk újabb vá lla lko ­
zásához.

Vendéglő átvételek. Budapesten a W esselényi- 
utcza és S ip-utcza sarkán levő  Baum ann-fé le 
vendéglő t T  h a n h e r  I József vette át. — 
Csendlakon (Vasvármegye) a nagyvendég lő t 
Z s ö r  s z Sándor kartársunk vette át. —  S z a b ó  
József főváros i vendéglős kartársunk az Ú jpesti 
Szunyogszigeti vendéglőt vette át. — Lúgoson a 
"M ag ya r K irá ly « szállodát C s o n t o s  Gyula o t­
tani kávéháztula jdonos bérelte k i. Lúgos városa 
pedig a -M a g y a r K irá ly *  és -V ig a d ó * építé­
sére vona tkozó  tervekre  pályázato t h irdet. — 
Apatinban S c h i l l e r  M ik ló s  vendéglős ka rtá r­
sunk vendéglőjét teljesen újonnan rendezte be. 
— Patosfán, (Sopron m.) if jú  J á m b o r  István 
megvette a Tó th  Is tván-fé le  vendéglőt. -  N é ­
m e t h  G yörgy vendéglős Budapesten a M ih á lko - 
vics-utczában uj vendéglőt ny ito tt. —  E szter­
gomban a tábo ri vendéglőt F r  i e d r  i c h Adám 
kartársunk vette bérbe Egerből. —  Czelklömölkön 
a "K o ro na * szállodát D o m o n k o s  Ignácz vo lt 
zalaegerszegi szállodás vette á t s azt teljesen 
ujonan berendezte. • Fogarason a M e rk ú r- 
szállodát W éber M árton vo lt medgyesi szállo­
dás megvette. Rozsnyón a vasasfürdő ven­
déglő jé t R ó t h Zsigtnond vette bérbe. — Nagy­
maroson a "Kék Duná«-hoz czim zett vendéglőt 
R á k  G yörgy vendéglős kartársunk ujonan be­
rendezte. — Dévaványán a -Vadkacsa* vendég­
lő t H á I m á n Gyula kartársunk és fö ld ink vette 
át. — Baranyaszentlörinczen az állomás melletti 
vendéglőt N a g y  János kartársunk vette meg 
ö rökáron . -  Pécsváradon a Krausz-fé le  ven­
déglőt M  a y e r  Ferencz kartársunk vette meg 
szintén örökáron. -  Budapesten a Svábhegyen 

| a Költő -u tcza  13. szám a latti vendéglőt S c h u - 
r e k K áro ly  vette át. — H a jb a  Sándor pedig 
megvette a g ró f Haller-utcza 54. szám a la tt levő 
vendéglőt. K l o b u s c h i t z k y  István meg­
vette a T h ökö ly -u t 5. szám a latt levő Kubánek 
féle vendéglőt. — S t e i n e r  Ferencz a buda­

fo k i-u t 53. szám a la tt levő  S pá rin g -fé le  vendég­
lő t megvette. —  Rábatalapatkán S t o  c k e r  Imre 
kartársunk uj vendég lő t n y ito tt. Jó bora iró l mór 
is nagy népszerűségnek ö rvend  egész Vasmegyé­
ben. —  A z A ng o lpa rk i m agyar-csárdá t if j.  B o - 
k o r  Ferencz és K i s z e 1 József ism ert nevű 
főpinezérek bérelték k i. — A  g ye rtyá n lig e ti fürdő 
vendéglő t B á r c z y  M ihá ly  fővá ro s i vendéglős 
vette bérbe.

U j szálloda. Budapesten a ke leti pályaudvar 
érkezési o ldalának átellenében épülő »Park«- 
szálloda f. é. augusztus 1-én n y ílik  meg. A tu­
la jdonos G o l d m a n  ii/Józse f tejnagykereskedő a 
bérletet G’ á r  a i J. ism ert nevű fővá ro s i kávés­
nak adta k i, a szálloda igazga tó i á llásra  A d á m  
E m ilt, az étterem bérletére ped ig  W  i n k 1 e r 
Istvánt a -P annón ia* szálloda főszakácsát nyerte 
meg.

Postagalambverseny. A Columbia posta- 
galamb sportegyesület Gyékényes—Buda­
pest közt rendezett versenyén a verseny- 
bizottság tagjai voltak dr. Diraer Lajos, 
orvos, Fííhrer Miklós és Malosik Ferencz 
vendéglős. A Columbia katonai állomásá­
nak 1286 számú kék hímje versenyen kí­
vül 4 óra 35 perez alatt érkezett. A ver­
seny ellenszeles időben folyt le.

Törley József emléke. A székesfővárosi 
kisvendeglősök ipartársulata pályázatot 
hirdet a néhai Törley József nevére és 
emlékére ez ipartársulat keresetre és mun­
kára képtelen tagjai segélyezésére tett 
1000 koronás alapítvány esedékes kamat­
jaira. Pályázati kérvények folyó évi julius 
hó 15-ikéig nyújtandók be nevezett ipar­
társulat elnökségéhez, Rákóczi-ut 13.

E gy pinezér em lékira ta i. E gy sokat u tazott, sok 
nyelven beszélő franczia, k i sok év ig  pinezér, 
majd e lsőrangú szállodák üzletvezető je  vo lt, a 
napokban kiadta em lék ira ta it. A  könyve t nagy 
érdeklődéssel fogadják m indenütt, de különösen 
Londonban, hol a városi e lö ljá róság  már rég­
óta igyekszik azon, hogy jo bb  családokból való 
fiuk  menjenek pinezérnek. A ng liában  ugyanis 
m ind inkább érezhető a jó l isko lázott használ- 
nálható pinezérekben va ló  h iány. „A  sikeres 
pinezérnek — mondja szerzőnk — pompás 
testa lkatúnak és nagy önura lom m al b írónak kell 
lenni. Náthás sohasem lehet és a szervirozós 
a latt mindenesetre el kell fo jtan ia  tüsszentés! in ­
gerét. Egy előkelő vendéglőben rög tön  lehetet­
lenné tenné magát a pinezér, ha, m ig a vendég­
nek odanyu jtja  az éte lt, e lfo rd ítja  a fe jét és 
tüsszent. K étségkívü l rög tön  k irepülne a szállo­
dából. A vendégek kívánságaira  nagyon vigyázni 
kell állandóan a pinezérnek. A  legelnézőbb ma- 
nager is elbocsájtaná azt a pinezért, k i a kí­
vánt borkártya  helyett az é tlapot hozná. Ilyen té­
vedések nem fordu lhatnak e lő .* A legnagyobb 
borrava lóka t, m int e rre  a szerző emlékszik, L on ­
donban és N ewyorkban adják. A szerző mesél 
egy olyan kartársáról, k i egy fé lm illión y i va­
gyont g y ű jtö tt össze. Ez egyszer elment egy elő­
kelő páris i vendéglőbe ebédre, ho l egyko r pinezér 
vo lt és legnagyobb meglepetésére az ő t kiszol­
gáló pinezérben a helyiség egy ik  rég i előkelő 
vendégét ismerte fel. A pinezér be is vallotta, 
hogy a jo bb  időkben vendége vo lt a helyiség­
nek és a kkor sohasem fuka rko d o tt a borrava lók­
kal. De fo rdu lt a koczka, a szerepek felcseré­
lődtek és a hajdan adakozó kéz, bár vonakodva, 
de elfogadta a bőséges borrava ló t.
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Családi öröm . M a l o s i k  A . Nándor és neje 
örömmel tuda tják , hogy az É g  egy egészséges 
fiugyerm ekkel á ldo tta  meg őket. E zt a röv id  
ö röm hírt v it te  el a posta a tiszteletreméltó M a ­
losik család számos ismerőseinek és jóba rá ta i­
nak. M i sz ivünk  mélyéből üdvözö ljük a boldog 
szülőket, ve lük  együ tt az ú jszü lö tt nagyapját, 
a nemesszivü em berbaráto t, ipa runk  büszkesé­
gét M a l o s i k  A n ta lt és kedves nejét is. Adja 
isten, h ogy  sok öröm ük te ljék  az újszülöttben, 

aki ne essék messze a törzstő l, hanem legyen 
belőle o lyan  igaz, az Isten től minden szép és 
nemes tu la jdonságokka l m egáldott jó le lkü  hon­
polgár és m intaem ber, m in t nagyatyja , a jó  M  a- 
l o s i k  A n ta l!

A Tisza-lakoma étrendje. A munkapárt 
Tisza István miniszterelnök tiszteletére a 
„Hungária" szállodában 600 teritékü la­
komát adott, melyen lobogó lelkesedéssel 
és megható szeretettel ünnepelték a mi­
niszterelnököt. A Tisza-lakoma étrendje a 
következő v o lt: Áttört csirág-leves csé­
szében. Balatoni fogas hidegen rákkal és 
halikra-mártással. Párolt bélszín flamandi 
módra. Nyárson sült libapecsenye ugorka- 
és fejes-salátával. Erdei szamócza vanília- 
fagylalttal. Dobói brindza és pusztadőri 
sajt. Ananász-szeletek. Fekete kávé.

Igyunk „Petánczi" és „Szántói" ásvány­
vizet. Budán, a Margit-körut 50—52. szám 
alatt van a kiváló „Petánczi" és „Szántói" 
savanyuvizek főraktára. Mindkét viz hazánk 
legjobb és legegészségesebb ásványvizei 
közé tartozik. Nem szükséges a magyar­
faló cseh kezekben levő cseh Krondorfi- 
vizet innunk, mikor a mi ásványvizeink a 
legjobbak a világon. Vendéglős kartár­
sainknak melegen ajánljuk a „Petánczi" és 
„Szántói" savanyuvizeket, melyek a bort 
nem festik és a legjobb savanyuvizek. Fő­
raktáros : Péczely Antal ásványviznagyke- 
reskedónk, ki mint ezen a téren a legré­
gibb és legmegbízhatóbb czég,"igazán meg­
érdemli a hazafias érzületü vendéglősök 
pártolását.

M ié rt van legtöbb  pénz Prancziaországban ? 
A zé rt, m ert az egész ország okszerű  gazdál­
kodás t fo ly ta t, úgy, hogy  a te rm ő fö ld  h o ld ja , 
nem 50 —60 ko ro ná t jö ved e lm e z, m in t ná lunk, 
hanem százakat, sőt sú lyos  ezreket.

E lső he lyen  term észetesen a ke rtgazdálkodás 
á ll, m in t a m e ly  az ősterm elés összes ágazatai 
k ö z ö tt a legjövedelm ezőbb. A  ke rtgazdálkodás 
jö vede lm ező  cz ikke i közü l i t t  is csak egye t k í­
vánunk m egem líteni, a Csiperke gom ba (Cham- 
pygnon] tenyésztést, m e lye t o ly nagyban űznek, 
hogy a p á ris i p iaczon évente 51 m illió  fra n k  
fo rg a lm a t p ro d u ká lu n k  az egyes országban ped ig  
sok száz m illió  é rtékű  nemes gom bát á ru s ítu nk  el.

A csiperke  gom ba tenyésztése re n d k ív ü l e gy ­
szerű es gazdaságos. Te rm e lh e tő  m indenü tt, a 
ho l csak egy kis  fe d e tt h e ly iség  van, tehá t üres 
szobákban, konyhákban, még ha fü tn e k  is ben­
nük, barlan g okb an , p inezékben, színekben és 
is tá lló kba n  egyaránt, ső t még padlásokon is. 
Egy 20( ]m tr, teh á t egy rendes szoba nagyságának 
m egfe le lő  te rü le tű  gom ba te lep kb . 300 k lg r. 
term és e re dm é n yt p ro du ká lha t, a m i pénzér­
tékünkben  francz ia  fö ldön  600 fra n kn a k , ná lunk 
ped ig  m égegyszer anny inak  fe le l meg, m iután 
ná lunk m égegyszer annyi á rban lehe t é rtékesíten i.

Egy 20 O m tr  te rü le tű  gom ba te lep  be­
rendezése a lig  kö ve te l á ldoza to t. E gy szekér 
közönséges fr is s  is tá lló  trá g y a  és 2>/_' k lg r.  gom ba­
csira k e ll hozzá, m e lynek k lg r ja  3 ko rona , m ely 
k itűnő  m inőségben s könnyen  é rthe tő  részletes 
utasítással kapható  a „Nagyvárad-Velenczei ker­
tészet vezetőségnél11 Nagyváradon.

U tánozzuk teh á t a fra n c z iá k a t és n eve ljü n k  
Csiperke (C hatnpygnon) gom bát, m e ly  k itű nő  
tápértékénél fogva  a húst is p ó to lja , s m elynek 
élvezete a n á lunk  o ly  g y a k o ri gom ba m érgezést 
is k izá rja .

Országos Szövetségünk uj tagjai. A Magyar 
Vendéglősök Országos Szövetsége 1913. 
évi április hó 26-ától 1913. junius hó 15-ig 
a következő uj tagokat, vette fe l: Singer 
Adolf vasúti vendéglős (Ersekujvár),Kolossá 
Viktor vasúti vendéglős (Czegléd), Ment 
Béla^szállodás (Deés), Csontos Gyula ven­
déglős (Lúgos), özv. Eggtnann Jakabné 
vendéglős (Budapest), Grosz Ferencz ven-

(Budapest), Tingl Lajos vendéglős 
(Budapest), Qrecsák Róbert vasúti vendég­
lős (Lúgos), Dávid Sándor vasúti vendég­
j e  (Szeged), Csillag Géza vasúti vendéglős 
(Galánta), Rottenbacher György vendéglős 
(Brassó), Mock János vendéglős (Brassó), 
Bertlejf András vendéglős (Segesvár), La­
kács László vasúti vendéglős (Párkánynána), 
Zeidler Ferencz vendéglős (Budapest), Dele- 
tor János, G ráf János, Riesz Henrik, Stras- 
ser József, Arany János, Frindt Ferencz, 
Hirschl Mihály, Blaska Ferencz, Werner 
Henrik, Lóska György, janovitz János, 
Mátrai Ignácz, Rauchbauer János, Jajczay 
Mihály, Domschitz József, Af/Ztfpsz&p István, 
Kátai Vilmos, Szintay Bálint, Aulitzky La­
jos, Zakács Ferencz, Ottenwald János, 
Andics Dávid, Kass Béla, Bandi József 
budapesti vendéglősök, Szabó Tivadar szál­
lodás (Budapest), Horváth Imre, Horváth 
Lajos, Csár Ferencz, Molnár János, 
Jakobovits Henrik. Schuszter Károly, Herz 
Gyula, Kottinger János, Babocsay Ödön, Hit- 
zingerÓQzsQÍtDobránszki István, Mirth Dezső 
Hecker Gyula, Hopfinger József, Weiser 
Vilmos, Thanihézi József, Tiniár Béla, 
Schögl, Mátyás, Barátit Géza, Haaberl Ist­
ván, Elő Andor, Schuszter János, Rechto- 
risz Sarn, Eisenberger Márton, Kondor Já­
nos, Ábellá József, Göttler László, Hartay 
György, Ecker József, Vezér Péter, Bereczky 
János, Drosgyák Gusztáv Kovács János, 
Reichel Lajos, Hoffmann és Gráberne szál­
lodások (Budapest) Lurja László, Erős 
Gáspár, Verbőczy Lajos, Kolofon Gyula 
budapesti vendéglősök.

Kávésok panasza. A  vendéglősök tudva levő leg 
éles harezot ind íto tta k  a kávésok ellen, mert a 
a kávéházakban meleg ételeket is szo lgá lnak ki. 
A kávésok ezzel szemben a ezukrászok és te j­
árusok ellen ind íto tta k  harezot s a m aguk é r­
dekeinek védelmében most azt kíván ják, hogy a 
ezukrászok és te jcsarnoktu la jdonosok ne á ru l­
hassanak kávét. A tanács az érdekek ie harczában 
tő le  te lhetőleg igyekszik igazságot szo lgá lta tn i. 
A  tanács a kávésoknak m indkét irányban  tett 
panaszát e lutasíto tta. A  tanács ugyanis k im on­
dotta, hogy egyes üzletágakat nem lehet úgy 
e lha tároln i egym ástól, hogy egymás é rdekköré t 
ne érintsék. Irányadó m ind ig  az üzlet fője llege. 
Ennek következtében úgy a ezukrászok, m in t a 
te járusok kávét is szo lgá lta thatnak ki.

Szakiskolai vizsga. A budapesti kávés- 
iparsulat által létesített szakirányú tanoncz- 
iskolába folyó hó 18-án tartották meg az 
évzáró vizsgákat. A szakiskola első év­
folyamát két osztályban 74 kávéstanoncz 
látogatta, akik közül többen a vizsgái tár­
gyakban, különösen a számtanban és föld­
rajzban, a franczia és német nyelvben 
meglepő készültséget és jártasságot tanú­
sítottak. A legjobb tanulóknak ösztönzésül 
20 koronáról szóló takarékpénztári betét 
könyveket osztottak ki, majd Ultsch György 
kávéstanonezot ünnepélyesen felszabadítot­
ták. A vizsgák befejezése után Weingruber 
Ignácz elnök szép beszédet intézett a növen­
dékekhez, buzdítván őket a hazaszeretetre 
és iparunk megbecsülésére.

Uj borórtókesitö társaság. Szegeden „Sze­
gedi borértékesitő r. t.“ czim alatt 300,000 
korona alaptőkével uj vállalat alakult.

Internationaler Hotelbasitzer-Verein. A 
szállodások nemzetközi egyesülete (Köln, 
a Rh.), mely az 1902. évben tudvalévőén 
Budapesten tartotta közgyűlését, f. évi 
— negyvenkettedik — rendes évi köz­
gyűlését Nürnbergben tartotta meg. A köz­
gyűlés, melyen az I. H. V. magyarországi 
tagjai közül Konimer Ferencz szövetségi 
és ipartársulati alelqök, Gliick E, János 
és lllits József vettek részt, junius hó 6-án 
folyt le a „Hotel Goldener Adler" nagytér-' 
mében Hoyer Ottó elnöklete alatt. Az elnökj 
bejelentések, az évi zárszámadások, a jövő

(1911—1915). évi költségelőirányzat a gaz­
dasági és biztositásügyi szakosztályok jelen­
tései előterjesztése után a közgyűlés a ta- 
noncz-ügyi szakosztály jelentésével kapcso­
latban behatóan foglalkozott a szállodaipari 
főiskola (Internationales Institut für das Ho- 
telbildungswesen) létesítésével, a nemzet­
közi szállodai ügyrend megállapításával, a 
borravaló és a kedvezmények ügyével. A 
közgyűlés e választások megejtésével ért 
véget. A legközelebbi közgyűlés 1914. 
október végén lesz Párisban .és 1915-ben 
Hamburgban.

Razzia. Ez az európai kulturngelvekben már 
régen po lgá rjogo t nyert szó, a rendőrségnek a 
közveszélyes egyének és csavargók kifürkészését 
je le n ti; azonban nem olasz eredetű, m int á l­
talában hiszik, hanem a m ór-a rab  nyelvbő l ve t­
tük  át, amelynek egy ik  betűje az ógörög ze tá - 
hoz hasonlit és amelyet szabály szerin t g h r- 
nek jeleznek. »Ghaza« arab nyelven annyit je ­
lent, m in t »a harezba menni«, mindenekelőtt az 
izlám ot terjesztő, szent harezba; ennélfogva a 
»ghrazi« szó »az iz lám ért lelkesülő harczost« 
je lenti, és ezekkel a szavakkal gyakran az angol 
tudósításokban is találkozunk, amelyek például 
az a fghani háborúról szólnak. A frikában  a 
»ghrazzia« szó —  az idők folyamán —  »razziá«- 
vá vá ltozo tt és rab lást jelent. M ió ta  a francziák 
A lg ír t okkupálták, azokat a rablótámadásokat, 
amelyeken a termést és a lakóházat fe lgyú jtják, 
az á lla toka t zsákmányul e jtik , a lakosságot meg­
ö lik , vagy e lfog já k : »razzias«-nak nevezik.

Sertés m int nászajándék. Ujguinea belseje még 
úgyszólván szűz te rü le t az európaiakra nézve. 
Ta lán az angol ku ta tó  R. W . W i  11 iá m  s ó n  
az egyetlen ember, akinek s ikerü lt az országot 
és népeit megismerni és aki legutóbb London­
ban, a k irá ly i an th ropo log ia i társaságban érde­
kes részleteket m ondott el a medeo-néptörzs 
életéből. K iderü l belőle, hogy sok ^e lnyom ott* 
európai nő, —  különösen pedig suffragette —  
szívesen menne a medeok közé, ahol a nőt 
majdnem o lyan nagyrabecsülik, m int a nemzeti 
á lla to t, a sertést. A  jövendőbeli férj családjának 
minden tag ja  igyekszik a menyasszonyt ajándé­
kokkal e lhalmozni. De az ajándékot nem a 
menyasszony maga, hanem a családja kapja meg, 
még pedig sertések alakjában. A  menyasszony 
va lód i értékét sertések szerint mérlegelik. A  csi­
nos leány sok sertést ér meg, de a törzs etikettje  
t ilt ja , hogy a házasság megkötésénél a serté­
sekről szó essék. Ha a családfők m ár egymás 
közt m egállapíto tták, hogy a leány hány sertést 
érdemel, akkor a menyasszony hozzátartozói lá t­
szólagos támadást intéznek a jövendőbeli férj 
családjának sertésfalkái ellen és e lrabo lják onnan 
a k ikö tö tt számú á lla to t. Csak ezután kezdődik 
a va lód i házassági szertartás, amely az úgyne­
vezett sertéstánezban csúcsosodik ki.

Császárfiirdö Budapesten. Nyári és té li g yógyhe ly  
az Irgalm asrend  kezelése a latt. Kénes hévvizű 
g yógy fo rrása i páratlanok. Ezek a fo rrá sok  bő­
ségesen tá p lá ljá k  v izü kke l az intézet va lam ennyi 
fü rd ő jé t ú g y m in t a gőzfürdőt és népgözfürdőket, 
egyes- és közös külön nő i- és férfi-iszapfürdőket 
(iszapborogatások}, márvány kád-, porcellán- és kő- 
fürdőket, va lam in t tö rök - és horganykád -fü rdőke t, 
továbbá a hölég-, szénsavas- és villamosfürdöket. 
Ezekből a dús g yóg y fo rráso kb ó l kap ja  v izé t a 
contincnsen egyedül álló női- és a férfi-uszoda  is 
A Császárfürdő k iv á ló  gyógyító  ere je  nemcsak 
csúszós bán talm ak és idegba jok  e llen, hanem 
sok más betegségnél is általánosan e lism ert. 
Ivókú rá ja  k itű n ő  gyógyhatású hurutus légző­
szerveknél és a ltes ti bán ta lm akná l. Lakószebá* 
kénye lm esek; berendezésük a különböző igények­
hez van szabva. Jutányos árak. M inden te k in te t­
ben szo lid itás. G yógy és zenedij nincsen. P ros­
pek tus t ingyen és bérm entve kü ld  az Igazgatóság.

Keszey Vincze éttermei
Budapest, VII., Rákóczi-ut 44.

P i l s e n i  ő s f o r r á s  I
A  v id ék iek  legkedve ltebb  ta lá lkozó  helye. U jonan, 
díszesen á ta la k ítva . K itűnő  francz ia  és m agyar 
konyha. A  P ilseni ő s fo rrás  sörei és balaton- 
m e llék i b orok. — Társas összejövetelekre kü lön

term ek.S zinház u tán friss  vacsora!
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Kiadó beszálló vendéglő.
S zékesfehérvá r le g fo rg a lm a sa b b  h e lyé n  

a m á r 100 év óta fe n n á lló  jó h ir ü  „k á ló z i“ 
beszálló vendéglő, m e ly  á ll 4 hálószoba, egy 
tágas lakószoba, egy  kisebb és nagyobb é t­
terem, egy külső és belső ivószoba csap- 
székkel, nagy kam ra , é léskam ra, m osó­
ko n yh a  és fáskam ra , k é t  is tá lló  60 d rb  
ló ra  stb. hozzá ta rto zóbó l fo lyó  évi augusz­
tus hó l-tö l 3 évre v a g y  ese tle g  több időre 
is  bérbe adatik.

Érdeklődni lehet a tulajdonosnál:
K ö s z e g h y  G y u lá n á l

S zékesfehérvár, Tolnai-u. 2. sz.

t T ’ó/Dobsinai jégbarlang" 
szálloda és nyara ló te lep
191 5 . m á j u s  h ó  1 - t ő l  k e z d ő d ő le g  
2 5 - t ő l  5 0  é v ig  t e r j e d h e t ő  i d ő r e

bérbeadó .
Nem zárkózik el a város a jégbarlang és a 

hozzátartozó telep eladásától sem.
A  pályázati határidő 1913 november 30-án 

já r le. Részletes felvilágosítással szolgál 
D o b s i n a  r . t .  v á r o s  p o l g á r m e s t e r i  
h  i v a t a la ,  hová a pályázatok is benyújtandók

S IP Q L U S Z  L>PJÁ

AK&ltaw
M agyarország legkedveltebb élczlapja. 
Megjelen minden vasárnap. Egyes szám 15 krajczár. 
Előfizetési á r: Egész évre . . . 6 f r t

F é l évre . . . .  3 f r t  
Negyed évre . . . 1 f r t  50 k r

Szerkesztőség és kiadóhivatal:
Budapest, V i l i ,  kér., Rökk Szilárd-utcza 4.

termé»z»te» ] 
é g v é n y • •ég  v é n y t  

SAVANYŰVIZ.

WEBER MIHÁLY FIAI
Budapest, I., F ehérvári-u t 46. szám.
---------  N a g y  n y á r i k e r th e ly is é g .  ---------
E lfogadnak h ázonk ivü l lakoda lm ak, esté lyek, 
ebédek, bankettek stb. rendezését, va lam in t 

bu ffe t fe lá llításá t he lyben és vidéken. 
Kölcsön ad m indennem ű serv is t.

Telelőn SZ—39. HÁZI ZENEKAR.

Ezernél több Kiváló o rvos  és taná r a ján lja .
1908. ST. LOCIIS G R flN D  PRIX.

Külfö ld i utazáson kérjen mindenütt Szt.-Lukácsfürdői 
K R IS T rtLY -rtS V Á N Y V IZE T  I

A KRISTÁLY
f n r r ó o  szénsavval te lite tt ásványvize hasz- 
IUI I <to nos ita l étvágyzavaroknál és emésztés, 
nehézségeknél. A  legtisztább és legegés .égesebb 
asztali és borv iz . — Hathatós szomjcsilhpÜó. — 
V id ék re  és k ü lfö ld re  fuvardijmentes szállítás. — 
K érjen  árjegyzést. — Szénsavtelités n é lk ü li Iö ltés 
is rende lhető , mely hasonló enyhesége fo ly tá n  pó­
to lja  a francz ia  Evian és St. G alm ier v izeke t.

Szt. Lukácsfürdő  K u tvá lla la t Budán.

Bérbeadó szálloda.
E gy 28.000 lakosú A lfö ld i városban levő  k itűnő  

fo rga lm ú  szálloda bérbeadó. A szá lloda a követ­
kező he lg iségekből á ll : 1 nagy kávéház, étterem, 
kártyaszoba, nagy tánczterem, b e fá s ito tt udvar, 3 
szobás vendég lő i lakás, 5 vendégszoba, jégve rem . 
(400 kocsi jé g re ) tekepá lya , gyüm ölcsös k e rt, (50 
gyüm ölcs fáva l), p ince, (400 hektó  b o rra ) cseléd 
szoba, m osókonyha, h iz la ló.

Feltételek a következők : 8 éves szerződést adok, 
é v i 6500 ko rona  bér. Berendezést b é rlő  köte les 
m egvenni. 30,000 ko rona  a vé te lá r. J/4 év i házbér 
e lő re  fize tendő , 1/4 év i ped ig  ó vad éku l leteendő. 
Készlet szám la sze rin t átvehető 4 h av i részle t 
fize tésre .

B ővebbe t le vé lbe li megkeresésre e lap  k ia dó ­
h iva ta la  ad.

SAJT
Szám talan k itün te tés!

E m e n t á l i  
r é p  c e l a k i  
T r a p  i s t a  
R o  m a  d  o u r  
c s e m e g e

ajánlja é s  t e a v a j

S t a u f f e r  é s  F i a i
sajt- és vajgyárak 

R é p  c e  I a  k  (Vas megye).

Első m agyar részv. serfőzde
G yárte lep  és kö z p o n ti iro d a  :

X. kér., Külső Jászberén y i-u t 11.
T á v b e s z é lő  s z á m : 52— 58 és 5 2 — 60.

Igazgatóság és vá ro s i iro d a  :

Vili. kér., E sterházy-u tcza  6. sz.
T á v b e s z é lő  s z á m : „ J ó z s e f "  4 — 29.

PalaczksOr osztály: X. kér., E löd-utcza 4.
Távbeszélő s zá m : 56—58.

M i e l ő t t
s z ü k s é g le t é t
valódi hegyi

m áln a
szö rp b en

fedezné, kérjen mintázott ajánlatot

Steiner és Lőwy
első heszterczebánya i hyd rau likus  gyüm ölcs­
sa jto ló  és szörp g yá rtó l Beszterczebányán.

Pinczérck figyelmébe!
Fö- és fizetőpinezérek, kiknek oldalzsebtárca (pap i­
rospénz) vagy pinezértáska (ap ró - és ezüst számára) 
van szükségük, a melynek feneke nincs többé  külön 
beillesztve, hanem a felsőrész az a ljával egy darab­
ból készült — a legjútányosabb árak m elle tt szerez­

hetik be.
Á r a k  8 - t ó  12 k o r o n á i g .

Molnár Vilmos
kesz tyű - és sé rvkötögyárosná l. 

B u d a p e s t, V I I. ,  K á ro ly -k ö ru t  2 8 .  szám .

(Központi városház.)
Ouinnti- és halhólyag-különiegcsségek tuczatonként 2, 3, 4, 5 és 
6 forint. Nagy raktár a legkiválóbb gyártmányú görcsér, gutni- 
harisnyák, sérvkötők, szuszpenzoriiiniok és a legkülönfélébb 

betegápolás! ezikkekben.

g y á r aH IR M A N N  FERENCZ rézáru
BUDAPEST

VII., Csányi-utca 7. sz.

Készít gőz-, v íz - és légszeszvezetékhez szűk- 4 
... séges ré zá ruka t. B or-, és s ö r-s z iv a tty u k a t, 3 
AD sö r k im érö -ké szü léke ke t légnyom ással, va - 3 
$  lám in t m indennem ű rézcsapokat, fé m fe lira ti J 
d, táb láka t és rézsu lyoka t. A la p íto tt  1880- J 
v  bán. — Az 1896. ezredéves orsz. k iá llt tá - <j 
X  són az á llam i ezüst-érem m el k itü n te tv e . í  

€ € € € » & ~ -s I t K

' Vendéglő és fürdő átad ás.
K o ro m p a  m e lle t t  (S zepes-m egye) fo rg a lm a s  k á d -  és 

g ő z  fü rd ő , t é l i  és n y á r i v e n d é g lő i é p ü le te k k e l,  ú j k u g li-  
zóval, nagy u d v a r i k e rth e ly is é g g e l, e lőnyös  fe lté te le k  
m e lle tt csa lád i v is z o n y o k  m ia tt  m ie lő b b

b é r b e  a d a n d ó .
Bővebb  fe lv ilá g o s ítá s t n y ú jt:

K io fs z k y  V ik to r
K o r o m p a ,  ( B á n y a v ö l g y - f ü r d ő ) .

Vendéglő, fürdő és nyaralóhely eladása.
Szepesm egyei Szom olnok bányaváros k é p v is e lő te s tü le te  

e lha tá ro z ta , h o g y  a v á ro s tó l 2 és fé l km . tá v o lsá g b a n , a rozs- 
n y ó i o rszágú t m e lle tt  te rje d e lm e s  fenyvesek közepén fekvő

v á r n i  v e n d é g lő t  é s  f ü r d ő t
1 h o ld  700 n é g yszö g ü l k ü lte le k k e l ( ré t)  eladja. E zen  te le k  
k itű n ő  fekvése  (600 m. m agas) ózondús le v e g ő je  m ia t t  egy 
n y a ra ló te le p  lé tes íté sé re  ig e n  a lka lm as. A  ven d é g lő b e n  
4  szoba, az uj fürdöházban 4  fürdőszoba, I várószoba és 
tágas verenda van. V a sú ti á llom ás 5 km . B e csá r 15.000 
k o r. E lőnybe n  ré szesü lnek  o lya n  ve v ő k , a k ik  a k is  fü rd ő t 
nyaralóte leppé fejlesztenék. B ő ve b b  fe lv ilá g o s ítá s s a l szo lgá l 
a község  m e g b ízo ttja :

Finger Ede, Szomolnok.
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L I T T K E  L .
p e z s g ő b o r g y ó r - t e le p e  P É C S .

Főraktár: Budapest, IV., Szép-utcza 3.
F rigye s  főherczeg 
ő császári és k irá ­
ly i fensége, Salva- 
to r  L ip ó t ő cs. és 

k ir . fensége és 
„N em ze tköz i Háló­
ko cs i" és „E u rópa i 
Express V on a t-tá r­
saság" szá llító ja .

PEZSG Ő FAJO K: 

„SPORT GRAND 
VIN SEC", „C A- 
SINO EXTRA SEC" 
„FO R E N G LA N D " 

(savanykás) „B R I-
T A N IA  EXTRA 

D R Y " (c u k o r nélk )

Nagy mozgó-
színház, pálinka inérés, sö rcsarnok , 
é tte re in , hen tes- és inészárosüzlet- 
tel 1 0 0 , 0 0 0  k o r o n á é r t  e la d ó .
É rdeklődéseket a kiadóhivatal „Ki­

ta r tá s "  jelige a la tt továbbit.

Szálloda berendezésekBruck J. Henrik
vas- és rézhutorgyára

B u d a p e s t.
Gyár: IX., Liliom-utcza 8. szám. (Saját 

házában.)

Mintaraktár és iroda: VI., Andrássy-ut 32.

Ajánlom dúsan felszerelt raktáromat vas- 
ós rézbutorban, olcsó árban és kedvező 

fizetési feltétellel.

BEITZ JÁNOS
miiesztergályos dákoés billiárdgolyó gyár 

R aktáron  ta i tok  Caram - 
bo l és fo rd ító  b illiá rd o k a t, 
m árvány asztalt, „T h o n e t‘ , 
széket, cs illá roka t és m in­
denféle  kávéházi beren­

dezéseket.

B U D A P E S T ,

V I. Akáczfa-u. 55.
TELEFO N 81—30.

F ig ye lem .
nyilvános kötelezvény.

Tekintettel arra, hogy az idei ujbor- 
bevásárlások nagyon sok vendéglőst olyan 
helyzetbe juttattak, hogy ha kiméri az iha­
tatlan savanyu borát, akkor az üzletét üti 
agyon, ha pedig a borát ászokolja, akkor 
meg ó bort kellene méregdrága pénzen 
venni, amelyek szintén az úgynevezett 
parasztpincékből eczet stichessek.

Én itt nyilvánosan kötelezem magamat 
bármely hitelképes tisztességes vendéglősnek 
egy levelező lapjára egy hektoliter 1912. évi 
novemberi szüretelósü rizling vagy kövidinka 
bort bizománykópen olyanformán elküldeni, 
hogy azt a vendégei számára mérje ki. En­
nek tökén termett érintetlen tisztaságáért 
nemcsak becsületemmel felelek, hanem a 
küldött bor áráért felelősséget vállalok és 
pedig azért hogy ez egy nagyon kedvelt 
itala lesz a fogyasztó közönségnek. Szállí­
tom bármely állomásra bérmentve, a kövi- 
dinkát 62 fillérért és a Rizlinget 64 fillérért.

A bor kiválósága valóságos szenzáczió, a 
savanyúságnak semmi nyoma, mert teljesen 
érett szöllöböl novemberben lett szüretelve. 
Megrendelések czimzendők:

B e c k  M á je r
borpinczebirtokos, Kiskunmajsa.

Kecskemét-felé.

Iparsó
fa g y la lt, jegeskávé, h idegké- 
szítm ények előá llításánál a jég  
sózására, va lam in t hütőkészü- 

______________ lékekhez. M inden fe lv ilá go s í­
tást és értesítést szóbeli vagy Írásbe li k é r- 
dezösködésre d íjm entesen n y ú jt
A Magyar Királyi Sójövedék Vezériigynöksége

BUDAPEST, V., Váczi-kőrut 32. sz.

A S zí. Lukács-fürdői KRISTÁLYFORRÁS vegyielem zése.
O r s z .  m .  k i r .  C h e m ia i  in té z e t .

Az in téze t k ik ü ld ö t t je  á lta l szem élyesen v e tt  » K r is tá ly «  fo rrásbó  
származó v ízm in ta  v izsgá la tának e redm énye:

A  v íz  h ő m é rs é k e ............................................................................................25.3 C°
A  v íz  fa js u ly a  18 C - o n ............................................................................... 1.0008

C h e m i a i  v i z s g á l a t .
1000 g r. v ízben  ta lá lta to tt :

K á lium  ( K ) ................................................................................................  0.0093 g r
N á triu m  ( N a ) ............................................................................................ 0.0334 «
Ca lcium  ( C a ) ............................................................................................ 0.1268 «
M agnesium  ( M g ) ...................................................................................  0.0465 «
Aas ( F e ) ..................................................................................................... 0.0004 «
C h lo r (C l) ................................................................................................  0.0331 «
Sulfat (SO4) ......................................................................................  0.1181 «
H y d ro c a rb o n a t ( H C O . , ) ......................................................................  0.5002 «
S ilic iu m d io x id  (S iO 2) ..........................................................................  0.0169 «
Szénsav (CO2) 44.66 cm8 ......................................................................  0.0880 *

O rg an iku s  anyago t, úgysz in tén  sa lé trom sava t és am m óniáka t a viz 
nem tá r tá l máz és ig y  a » K ris tá ly«  fo rrá sv ize t igen  tisz ta  calcinm és 
m a g ne s iu m -h ydroca tbo n a to s  á sványvíznek m inő s ítjük . B ak te rio ló g ia i 
szem pon tbó l p ed ig  az á lla m i B a k te r io ló g ia i In tézet ezen v iz e t tisz tának 

és k ifo gá s ta la n na k  m inős íte tte .
B udapest, 1908. m árczius 17-én.

O r s z .  m .  k ir .  C h e m ia i  In té z e t  B u d a p e s te n .

M . K . T u d .  E g y e te m  I. C h e m ia  in té z e te .
A  fo r rá s  h ő m é rs é k e ................................................................................. 25.75 C.
A  v iz  fa js u ly a  17-5 C - o n ........................................................................  1.00074
A  v iz  fag yá spo n tja  0.035 C, osmosis-nvomás 0.421 atm., e lektrom os 

vezetőképessége 0.0008661 ohm. cm.

C h e m i a i  v i z s g á l a t .
1000 gr. vízben ta lá lta to tt :

K á liu m  ( K ) ............................................................................................... 0.0070 gr
N á tr iu m  ( N a ) .......................................................................................... 0.0328 «
C a lc ium  ( C a ) .........................................................................................  0.1328 «
M agnesium  ( M g ) ................................................................................. 0.0252 <
V as ( F e ) ..................................................................................................  0.0004 «
C h lo r (C l) .............................................................................................. 0.0338 «
S u lfa t (S O 4)..............................................................................................  0.1118 «
H y d ro c a rb o n a t (HCO3) ........................................................................  0.5194 <
S ilic iu m d io x id  (S iO 2) ........................................................................  0.0170 «
Szénsav (C O 2) .........................................................................................  0.0878 «

összes szénsav (CO2) ............................................................ 0.6425 «

E n ag y  m é lységbő l fakadó, á llandó összetéte lű ásványvíz se ammó­
n iát, se sa lé trom sava t, sem saalé trom ossavat nem tarta lm az, organ ikus 
anyag  úgyszó lván  nincs benne s ig y  a chem iai analysis a lap ján a 
»K r is tá ly *  fo rrá s  igen tiszta  ca lcium - és inagnesium -hydrocarbonatos 

ásványvíznek in iuősitendő.

Budapesten, 1900. á p r ilis  12-én.

A  m . k ir . T u d . E g y e t e m  I. C h e m ia i  In té z e te .

D r .  H a n k ó  V i l m o s  a chem ia ta n á ra ; a m. tud . akadém ia tag ja  : A  Szt. L ukács-fü rdő i K ris tá ly fo rrá s  v ize  tiszta  calcium- és magne­
sium  h y d roca rb on a to s  ásványv íznek  tek in th e tő . A  nagy m é lységbő l fakadó  fo rrá s  v ize  a szó szoros érte lm ében k r is tá ly tis z ta , id eá lja  a tisz ta  
ásványvizeknek. — B udapest, 1904. ju liu s  20. D r .  H a n k ó  V i l m o s  s. k., a chem ia tanára, a magy. tud. akadém ia tag ja .

A  „ K r i s t á l y 11 f o r r á s  szénsavtelités n é lk ü li á llapo tban  hasonló enyhesége fo ly tá n  pó to lja  a francz ia  Évian és St. Ca lm ier fo rrásoka t.
É v l a n - C a c h a t  f o r r á s :  1000 gr. v ízben  0.3172 g r. ásványi a lkatrész, 0.2732 gr. szénsav, összesen 0.5904 gr.
S t .  C a l m i e r - B a d o i t  f o r r á s  : 1000 g r. vízben 0.2404 gr. ásványi a lkatrész, 0.3319 gr. szénsav, összesen 0.5723 gr.
S z t .  L u k á c s - f ü r d ő i  , ,K r i s tá | y “ - f o r r á s  : 1000 gr. vízben 0.5208 gr. ásványi alkatrész, 0.4524 gr. szénsav, összesen 0.9832 gr.
A „K r ls tá ly " - fo r rá s  töb b  á sván y-a lka trész t és töb b  természetes szénsavat is tarta lm az, m in t e k é t v ilá g h írű  és a francz ia  ko rm ány 

á lta l k ö z é rd e k i je lle g g e l fe lru h á z o tt gyógyvíz .
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Habits Antal
hangszerkészitő-m ester

BUDAPEST, VII.,
Erzsébet-körut 42. sz.
Mindennemű hangszerek raktára

czim b alm ok
és bassushurok gyártása, hegedühur

különlegességek, iskola- és zenekarhegedük. A fő- és szék­
városi „Magyar Zeneiskola", több intézet és polgári zene­
karok szállítója. - -  Javítások, valamint átalakítások szak­

szerűen és jutányos áron készíttetnek. _
Képes á r je g y z é k e t k ív á n a tra  in g y e n  k ü ld ö k .

Fa j tojósok!
R e it te r  O s z k á r

főkapitánynál
N a g y b e c s k e r e k e n

kaphatók!
_____ - Elsőrendű Angliából hozatott fajtiszta tellvér.

Hófehér orpingto'n, Hófehér Wyandotte (A m erik a i k itűn ő  té li to jók ), Sárga 
orpington, Fekete Langsán, Kendermagos, Plymouth Rocks; to v á b b á  Hófehér 

óriás pekingi kacsa. —  Tojások darabja 60 fillér.
ÉS*.”iT £ ' . ,ílwSb.n ingyenes! Á llam i nagy aranyérm ek.
Legelső győzelmi dijak, hazai és külföldi legelső és legnagyobb kitüntetések. 
Őszi szállításra fenti állatokon kívül nagystílű angol emdeni libák 
is előre megrendelhetők. □  □  □  □  D a r a b j a  2 5  k o r o n a .
Kitüntetések: Arad, Budapest I., Budapest II., Bécs, Berlin, Bclgrád, Győr, Lúgos, Lovrin, 
Nagybecskerek, Nagyvárad, Pozsony, Pécs, Pancsova. Szófia, Szatinár, Szeged, 

Szabadka, Temesvár, Temesvár, Temesvár, Veszprém, Zenta,

..................................................

□ □ □ □ □ □ □ □ □ □ □ □ □ □ □ □ □ □ □ □ □ □ □ □ □ □ □ □ □ □ a  □ □ □ - □ □ □ □ □ □ □ □ □ □ □ □ □

Torma ismert kitűnő minőségű nagy  
□ mennyiségben kapható □

-50 deka 
33 „

I- ső osztályúnak kilója 80 fillér, szála 40-
I I -  ik „ „ 70 „ „ 30-

III- ik „ „ 60 „ „ 20—25 „
IV- ik „ „ 40 „ „ 15— 18 „
V- ik  „ „ 30 „ „ 10—12 „

elegy minőségek (vékonyabb, vastagabb töredékek) kilója 
25 fillér. A megrendelés 5 kilónyitói feljebb, vaggonszámra is történ- 
htik, 30 koronát meghaladó rendelés után bérmentes szállítást és cso­
magolást, pár száz korona értéket meg haladólag pedig

még 10—15—25<>/o kedvezményt ad.

|  BÍRÓ PÁL kertgazdasága DEBRECZEN. @
□  □  
□ □ □ □ □ □ □ □ □ □ □ □ □ □ □ □ □ □ □ □ □ □ □ □ □ □ □ □ □ □ □ □ □  I

J é g s z e k r é n y e k
sörkim érő készülékek szabadalm azott szerkezet­
te l, é tekhűtők minden cé lra lego lcsóbb gyári árban.

S T IL L E R  J Ó Z S E F
csász és k ir. szab. jégszekrények gyát

Budapest, VII., Kazincy-utca 6/b. 
ezelőtt V II., Nagydiófa-utca 11 szám. 

Wcssclénvi-utca sarok.

A l a p i t t a t o t t  1 8 7 3 .

lessék, az nem társas, egyedüli tulajdonos S tiller József

K IVO NATOK
K T R T F ^ ?  T n n n R  IWÜlPflRflRU RAKTÁRA  
l \ L r i  I L O £ . I U U U n  Budapest, ív kér., Kristóf tér.

le g fin o m a b b  ru m , tö r k ö ly  s z ilv o r iu m ,  

eczet és l i k ő r  ké sz íté sé h e z  h id e g  

u tó n , m in d e n  k é s z ü lé k  n é lk ü l.

! Árjegyzék és kezelési könyv i n g y e n .  !

legújabb, k i t ű n ő n e k  bizonyult

s ö r m é r ő  - k é s z  ü lé k
szénsav és légnyom ással.

1 ! M in d e n k o r  fr is s  s ö r  1 !

Nagy raktár, úgym int: borkezelési czikkekben, borderitő. 
por, savtalanitó, szintelenitő, borlisztitó-szerek, nyúlós, 
borok javításához szükséges szerek és bőrbetegségek 
elleni szerekben. Törvényesen megengedett anyagokból 
álló legjobb borderitő szer a :

„R A P I D“
m e ly  á ll t is z ta  g e la t in b ó l .

M a g y a r o r s z á g  le g n a g y o b b  r a k t á r a :
sörpezsgőcsapok, sörszivattyukban, sörhütő-készülékekben, 
sör és borpalaczk-töltőkben, dugaszoló és kupakoló gépekben

WHCCeRICH H.-nól
BUDAPEST, VII. KÉR. DOBÁnV-UCEZH 5. S2Ám.

Kuglibábuk

Alin. ni. 
korona

száraz gyortyánfából kószifVe, szokásos vastagságban C  
36—38 cm. nagyságban, ca 6‘ a cm. vastag készlet O . “

Kuglizó nagy pléhpersely lakatra K 2.— 
nagyobb K 2.40 lakat külön 50 fillér.

Kerti lámpás petróleummal szélfogó­
val Korona 5.—

Kerti gyertyatartó vörösre fénymázolva 
emelő szerkezettel Korona 2.50

Kerti gyortyatartó kétágú Kerona 4.50
Dugasz kiemeld készülék falra vagy ajtóra 

felerősíthető Korona 5
Amerikai ikerfagylaltgép, egyszere kétféle 

fagyla lt készítéshez 2-Íiteres 18.—, 3-lite- 
rcs 22. , 4-litcres 26.—, 6 - literes 36. 
korona.

Jégszekrény egy ajtós, felül is  felnyitható 
horgonylemez, jegiartóval, sárgaréz vizle- 
ereszto csappal. I. szám 90 cm. magas 68 
cm. széles, 18 cm. mély Korona 50. —
II. szám 104. cm. magas, 69 cm. széles,
57 cm. mély Korona 62. —

Jégszekrény két ajtós, fe lül Is felnyitható 
I. szám 90 cm. magas, 82 cm. szeles 52 
cm. mély Korona 75.—

E l le n ő r z ő
l-es sárgarézből 100 d rb  K. 1.80 I
5-ös vörösrézbő l 100 „  ,, 2.40 

10-es n ikke lb ő l 100 „  „  2.80

L ig n u m  S a n c t u m  k u g l i z ó  g o ly ó k
_9___10 10',. 11 I l y .  12 12i/. 13 13./, 14 14./, 16

1.80 2.— 2.40 2.70 3.40 3 90 4 20 4.50 4.80 5.40 5.80 6 30 6.80

Kugligolyók
gyortyánfából nagys. szerint 
álm. cm. IJ l/j 12l/a 13‘/a

korona 1.25 1.50 1.75
Kugiikercszt alapfa, a bá­

buk reáhelyezésére K 5 
Orosz kuglizó egész szűk 

udvaron felállítható, egy 
készlet 0 drb báb, I drb 
golyó, szabályozható erős 
zsinór ős csiga sróffal, osz­
lop nélkül K 10.-

Ksrika dobójátók az orosz 
kuglizó állványra alkalmaz­
ható, egy készlet, kötél, vas­
karika és vaskampó K 2 .-

II. szám 104 cm. magas 89 cm. széles 65 
cm, mély Korona 88.

Jégláda íelül nyíló ajtóval, kivehető hor­
ganylemez jógtartóval, kót elválasztó lemez- 
lappal : I. szám 65 cm. magas, 78 cm. hosszú 
-18 cin. széles Korona 28.60

II. szám 60 cm. magas, 84 cm. hosszú 52 
cm, széles Korona 33.20

Ifi. szánt 65 cm. magas, 92 cm. bosszú 
56 cm. szóles Korona 40.60

Szódavíz készítő gép, valódi francia D Févro 
féle, legjobb gyártmány, 1 szám 0.60 liter 
20 kor., 2. szám 1.20 lite r  24 kor., 3 szám 
1.80 lite r 28 kor., 4 szám 2.40 lite r 32 kor., 
6 szám, 3 lite r 40 kor., 8. szánt 4.80 liter 
•18 kor. Sörmelegltő 2 kor.

Papír tányér 100 drb. kor 1.80- 2.50-lg.
Psplr salvéfa 100 drb kor. I - 1.60-lg.
Pinozör fáska szarvasbőiből derékra csa­

tolható 3 osztállyal kor 7., vá llra  akasztható 
kor. 10.—, disznóbőrből kor. 12. 

b á r c z á k :
20-as sárgarézből 100 d rb  K. 5.—
50-es vö rösrézbő l 100 „  „  8.— 

100-as sárgarézből 100 „  ,, 10.—
Képes árjegyzék kívánatra bérmentve küldetik.
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Talisman
A lludafnki Magyar Királyi Pinczcmcsteri Tanfolyam által kezelt

®  k in c s tá r i  b o r o k
és a fö ld m iv e lé s ü g y i magy. k ir . m in isz té rium  fe lügye le te  a la tt á lló  
„M a g y a r K irá ly i Országos K özponti M in tap incze “  F ő e lá ru s itó ja  
R F I  ATI1MV A P T I Í D  K özponti iroda  és ra k tá r : Buda-

I  H M  I  A \ l \  I  U  I \  pest, ( j l lő i-u t  60. Te le fon 53-32.

DREHER RNTRL SERFŐZDE! R.-T.
BUDRPEST-KŐBRITYán.

Városi iroda: Vili., József-utcza 36. Saját palaczk - töltés.
A já n lja  k itű n ő  m inőségű ászok-, k irá ly - ,  m árcziusi-, k iv ite l i  m árcz ius i-, 
k o ro n a -  (á la p ilsen i), m alá ta-, ba jo r- , dup la  m árcz ius i- és bak-söré t. 

K ülön legesség : dup la  m aláta kősör, kökorsókban .
Nagyobb sörm ennyiséget saját jégkocs ija iban  szá llít. ANDRENYI SEC

( F É L É D E S )

NDRENYI EXTRA4
B udapesti képv ise lő  : L.

szakemberek által a leg­
drágább francia pezs­
gőkkel ismételten össze- 
hasonlittatván nemcsak 
e g y e n é rté k ű ek n ek , 
de több ízben a francia 
pezsgőknél jo b b a k ­
nak is találtattak. □

( É D E S
Molnár Lajos, V I I , Bosnyák-utcza 3.

Kávéház és étterem tulajdonos uraknak
tö rv . védett „ L l l i i a "  és „Diadal" csemegéimet 
szives figyelm ükbe ajánlom. A  c u k r á s z a t i  i p a r  
l e g ú j a b b  é s  l e g j o b b  c s e m e g é i .  Érdeklő­
dőknek készséggel küldök m in táka t. —  T iszte le tte l 
H a l t r i c h  G u s z t á v  c z u k r á s z ,  B r á d .  (Hunyad m.)

f lz  „ER D ÉLY I PINCZE - EG YLET"
császári és k irá ly i udvari szá llítók

K O L O Z S V Á R O T T .
S ü rg ö n y c z im  : B o r te rm e lő k  szö ve tke ze te  K o lo z s v á r. 

A já n lja  egyenesen a szövetkezeti te rm e lő  tag ja itó l beszerzett és m inden 
k iá llításo n  e lsőrendű  é rm eket n ye rt tisztán keze lt és k itű nő  m inőségű

• fehér- és veres-, aszta li-, pecsenye-, csemege- és gyógyborait. 
M egkeresésére készséggel kü ld  á rla po t az igazgatóság.

T e l je s  i t a lm é r é s i  b e r e n d e z é s e k ,
s ö rk im é ro - lc é s z ü lé k e k

fo ly é k o n y  szé n sa vva l, v a g y  lé g n y o m á s s a l v a ló  üze m re , 
p á l in k a - ,  s ö r -  é s  b o r k im é r ő - p u l t o k  k i m é r ő c s a p o k  v e z e té k e k  

é s  a z  ö s s z e s  s z e r e lv é n y e k .

D r. W Á G N E R
É S  T Á R S A I

Bpest, IX., T inódy-u, 3. 

Elsőrendű
k ü lö n le g e s s é g i  

g y á r t m á n y a .  

Legnagyobb g y ár 
e szakm ában. 

T e s s é k  16. s z á m ú
á r je g y z é k ü n k e t

k é rn i .

Eladó bor.
Sióagárd községben (Tolna megye, Szekszárd mellett) 

több ezer hektoliter tisztán kezelt, jó minőségű
kadarka fehér bor van az egyes termelőknél eladó.

Venni szándékozók megkeresésére az ár és egyéb 
feltételekről bővebb felvilágosítást ad D a n ó c z y  
G é z a  s. jegyző, sióagárdi lakos.

Asztali borok!
1912. évi fehér hektója 44, rizling 48 kor. (3-szor 

fejtett.) Nagyobb vételnél árkedvezmény. Későn szüre­
teltem, boraim kellemes savanykásak, kitűnő k o r c s m á i  
b o r .  Köicsönhordó ! Minta 30 filléres bélyeg ellenében
Buding Ede szőlőbirtokosnál Nagyösz. (Torontál-m.)

ló hektó első osztályú 1908. és 
u  1911. évbeli v e r e s  m é n e s i
b o r  e la d á ,  melyből 8 hektó a ménesi 
és 7 hektó a hátszegi pinczémben van. — 
O a ts  J á n o s , Hátszeg. (Hunyad-megye).

S e ife r t  H e n rik  és Fia
cs. és k ir. udvari t e k e a s z t a l g y á r .  
Császári és k irá ly i szabad, jégszekrénygyár. 
B u d a p e s t ,  V II., D o b - u t c z a  9 0 .  s z .
Á r je g y z é k e k  v id é k r e  in g y e n  é a  b é r m e n tv e .

N T A - r c o í  hentes - m esterHajman József Budape8t Vm
Nómet-utcza 21. sz. Szállit vendéglősök .kávé­
sok, korcsmárosok stb. részére a legjobb 
minőségű virstliket. kolbászokat napi ára­
kon. Megrendelések pontosan teljesittetnek.
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ajánljuk állandóan ren d e lk ezésre  álló, s a j á t  h a l á s z a ­
t u n k b ó l  f o g o t t ,  m inden fa jú  f r i s s  d u n a h a -  
l a i n k a t ,  m elyeket t. rendelőinknek a leg o lc só b b  napi 
áron, b á r m i l y  k i s  m e n n y i s é g b e n  is ,  a l e g n a ­
g y o b b  gonddal csom agolva és pon to s időre  szállítunk .

F ő h e r c z e g i  h a lá s z a t i  
k ö z p o n t ,  A p á t in  (Bácsin.)

K I V Á  L Ó  U  J  I
F A J B O R O K !  | M e g h ív á s . Í

 Ó B O R O K  N A G Y
V Á L A S Z T É K B A N

Visontai és M átrahegyaljai Szöllőtelepek
=  BORÉRTÉKES1TŐ RÉSZVÉNYTÁRSASÁGA. ■

Elnök : Igazgatóság székhelye :
Nagy méltóságú l)r. Kállay Zoltán v. b. t. t. Gyöngyös, (l-'ő-tér, Luhyház, l j bankpalota.)

Hevesvármegye főispánja. Sörgönyczim : Visontamátra.
Postafiók 1 szám. T E L E F O N  9 9 . Postafiók 1 szám. 
Hazánk legnagyobb termő begy! oltvány sző lő telepe i: Beültetett terü let 

540 hold. Évi termés 12,000 H ltr.
Ó  1901 1911. é v já r a tú  é s  u j f a jb o r o k .  P e ­
c s e n y e ,  c s e m e g e ,  s z o m o r o d n i  é s  a s z u - b o r o k .  
A I. vendéglős urakat meghívjuk szőlőtelepeink pinczészelének megtekintésére, 

szükségleteik méltányos árbani, idejekorán való bizlositása czéljából

B o rfa jo k  : Mézes, E zerjó, K iz lin g , F u rm in t (Som), Hárslevelű M u ská t- 
O tonell, Cheasselas, K ö v id in ka , P ozsonyi, E rde i, M ustos, M adela ine, 
K ada rka , O tte llo , O portó , B urgund i, K abe rne t.

Budapesti képviselet: X. Bánya-utca 12. — Telefon 122—41. 
Zala-, Vas- és Somogymegyei képviselet: Polgár Dávid és 
Társa urak, Budapest, VI., Frangepán-utca 12. Telefon 114- II. 
Erzsíbetlalvaí képviselet: Lauer József ur, Budapest, V. A lkotm ány-utcza 4

Kőbányai P o lg á r i  Seríőző R. T.
B U D A P E S T - K Ő B Á N Y A

Gyártelep és központi iroda: l jt „  MBQLÓDI-UT 17. bteutői ,illanni mnlni 
Központi iroda telefon számai: 56- 46, 56 03 és 129 95. 

Szállítási osztály; 136— 38.
Városi raktár és iroda: Mépszinház-u. 22. Telefon „József" 21 91.

Kiviteli telep : FIUME máv. III. a) raktár ■■ Telelőn 484 és 681
G yárt v ilágos  és sö té t sö röke t a le g fin o m a bb  m inőségekben és s zá llítja  hordó- 
bán és palaczkokban m in d e n  v i l á g r é s z b e .  A m e ly  k iá llításo n  rész t v e ttü n k , 
m indenü tt a legm agasabb d íjja l le ttü n k  k itü n te tve , 8 Grand P rix  ta n ú sko d ik  sö rünk 
paratlan  m inősege m e lle tt. Nem k isebb  s u ly ly a l b ir  sö re ink  m egíté lésénél azon 
k im agasló  tény is, hogy az összes ve lün k  e gyko rú  sö rfőzdék kö z ö tt egész 

Európában m i g y á r tju k  a le g tö bb  sört.
vannak az ország minden jelentékenyebb, helyén és 

a kü lfö ld  főbb piaczain, m int: Wien, Milano, Venezia, Róma, Nápoly, 
London, New-York, Buenos-Ryrej Alexandria, Kairó, Smyrnas, Tunis stb.

U rá n ia  könyvnyom da , Budapest, V II., Dohány-u tca  10.




